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PETAR SIMUNOVIC

o0 60. godisnjici zivota i 30. godisnjici znanstvenoga rada

Akademik Petar Simunovié, znanstveni savjetnik Zavoda za hrvatski jezik,
ove godine biljezi dvije obljetnice: 60. godidnjicu Zivota i 30. godiSnjicu rada.
Tim su povodom ovu knjigu Rasprava njegovi prijatelji i suradnici ispisali nje-
mu u &ast. Svedar je jedan od najplodnijih suvremenih hrvatskih jezikoslovaca.
Bibliografija njegovih radova sadrZava oko 400 bibliografskih jedinica, od fega
gotovo 30-ak knjiga, koje je napisao sam ili u suautorstvu.

Akademik Petar Simunovié vodeéi je hrvatski onomasti¢ar. Njegova brazda
na znanstvenoj njivi hrvatskoga jezikoslovlja duboka je i jasno prepoznatljiva.
U onomasti¢koj se znanosti o¢itovao kao suosnivaé i glavni urednik nasih ono-
masti¢kih ¢asopisa, suorganizator mnogih onomasti¢kih konferencija, promica-
telj onomastitke znanosti i odgajatelj znanstvenoga podmlatka. Neke njegove
knjige iz toga podrudja novost su u slavenskoj onomastici, kako je to ve¢ istakla
domada i inozemna znanstvena kritika.

Akademik Petar Simunovié gradu za svoje radove u prvom redu prikuplja
izravno na terenu od izvornih govornika. U radnim biljeZnicama, u objavljenim
radovima ogleda se sav ¢akavski i hrvatski 8tokavski jezi¢éni prostor. Otrgao je
tako zaboravu golemu, upravo neprocjenjivu jezi¢nu gradu koju je u prosla tri
desetljeéa ustrajno sredivao, opisivao i objavljivao. ZabiljeZio je, i voli kazati,
kako su mu ta terenska istrazivanja, ti neposredni doticaji s ispitanicima, s pri-
prostim pukom, iz kojega je i sam potekao, bili najvaznija 8kola koju je polazio.
I smatra kako je jos nije zavrsio.

Izgradio se Simunovié¢ na tim mnogobrojnim istrazivanjima u vrsnoga dija-
atiasu (HDA) i Opéeslavenskom lingvisti¢kom atlasu (OLA), obradivsi zajedno
za te atlase detrdesetak punktova: od dubrovaékoga kraja, preko Istre, srednje
Hrvatske do Slavonije.

Autor je velikoga Cakavskoga rje¢nika srednjodalmatinskih govora (u
suautorstvu sa svojim uditeljem akademikom M. Hrastom) i Cakavskih teksto-
va (s akademikom R. Oleschom). To troknjiZje njegovo je kapitalno djelo, najva-
#niji, najopseZniji i , po kritici, ponajbolji dijalekatski rjeénik u svekolikoj sla-
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venskoj dijalektologiji. Mnogobrojni prikazi i ocjene istaknutih slavista u tome
su jednodusni.

Pratio je, popisivao i preko &etvrt stoljeéa redovito objavljivao u medunaro-
dnom tasopisu ONOMA (Leuven) kurentnu onomasti¢ku bibliografiju s neka-
dagnjih jugoslavenskih jezi¢nih prostora. Autor je, s V. Putancem, velike Re-
trospektivne onomasti¢ke bibliografije s tih podruéja, s posebnim obzirom na
hrvatski jezi¢ni prostor. Ta je knjiga zasad najopseZnija onomasticka bibliogra-
fija u slavenskih naroda. Po tim djelima dr. Petar Simunovi¢ zasigurno je o
onomastickim pitanjima u nas i najbolje obavijesten.

Vodio je desetak godina rad na ispisu Leksika prezimena Hrvatske i s V.
Putancem uredio to golemo djelo. S takvim prezimenskim popisom ne moze se
podiditi mJedan drugi slavenski narod.

Mnogi Simunoviéevi popularnoznanstveni radovi u novinskim podlistcima
imali su promicateljsku ulogu za onomasti¢ku znanost. Ta odgojna, pragmatié-
ka, heuristi¢ka namjena njegovih radova pribavila je onomastici mnogo prijate-
lja, nthovu autoru popularnost kod &itateljske publike, $to pokazuju mnogi ra-
zgovori s njim i mnoga njegova sudjelovanja u novinskim, radijskim i televizij-
skim emisijama.

Stalno prisutan na svjetskim onomastitkim i slavistickim kongresima, na
mnogobrojnim znanstvenim skupovima stekao je mnogobrojna znanstvena i
osobna prijateljstva s uvaenim struénjacima diljem svijeta. Poznavanju njego-
va rada pridonijelo je i to to su mnoge njegove knjige i studije objavljene na pet
jezika u petnaestak zemalja i pozitivno pr1kaz1vane u mnogim stranim ugle-
dnim ¢asopisima.

Odavna je ¢lan nekoliko svjetskih znanstvemh drustava, od kojih spomi-
njemo Medunarodni komitet za onomasti¢ku znanost (Leuven), & od mnogo-
brojnih domaéih — redoviti je ¢lan Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti,
predsjednik njezina Onomastitkoga odbora i glavni urednik njezina €asopisa
Folia onomastica Croatica.

Prije 30 godina zapo&eo je objavljivati svoje radove s onomasti¢kog istrazi-
vanja rodnoga otoka. Bra¢ mu je polaziste i srediSte njegova znanstvenog zani-
manja. I sada mu se, nakon mnogih uspjenih znanstvenih izleta na druge zem-
ljopisne prostore, i u druga znanstvena podruéja, ponovo vraéa. Smatra da ti-
me, makar u liku opruge sa slobodnim kraJem, zatvara krug.

To je sklca za znanstveni portret Petra S1munov1éa

® %k

Akademik Petar Simunovié svoj je znanstveni vijek proveo u Zavodu za
hrvatski jezik u Zagrebu. Opredijelio se od poletka za onomastiku. To mjesto
bilo je ispraznjeno smréu akademika P. Skoka, osnivaéa suvremene hrvatske
onomastike, koju je svojim djelovanjem i svojim radovima bio uzdigao na europ-
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sku razinu. Vezao ju je u prvom redu uz etimologka istraZivanja kako je to bilo
u mladogramatiéara od kojih je potekao i u mnogih romanista kojima je pripa-
dao. Simunovié ¢ée priznati kako mu je prof. P. Skok bio i ostao nedostiZnim
uzorom, ali je ipak u tom priliénom onomasti¢kom “vakuumu”, nakon Skokove
smrti, skrenuo onomasti¢ka istraZivanja na prouéavanje orgamz1ranost1 imena
u odredenom zemljopisnom prostoru, na studiranje imenskoga sustava u prije-
nosu onomasti¢ke poruke, na tipologiju i strukturu imena, na prouéavanje nji-
hovih standardnih likova, na status i funkciju vlastitih imena u jezi¢noj komu-
nikaciji i njihovu ulogu u drudtvu... Ulazio je tako u socioonomastiku i organizi-
rao znanstvene skupove posveéene toj problematici, posveéivao je osobitu po-
zornost onomasti¢koj semantici, homonimiji i sinonimiji te drugim onomastié-
kim znafajkama, bitnim onomastiékim porukama, planovima znadenja u ime-
nima, odnosu imena prema apelativima, zemljopisnoj nomenklaturi i njezinu
udjelu u toponimiji. U antroponomastici prati razvitak imenovanja, ulogu i zas-
tupljenost narodnih i svetatkih imena, pomodnost u imenima kao odraz dru-
$tvenih prilika. Prvi se u nas podrobnije pozabavio imenskom formulom, ra-
zvitkom i rasporedom imenskih sastavnica u njoj. Mnogo-je pisao o prezimeni-
" ma, o drudtvenim i jeziénim motivima kojima su prezimena motivirana, o pre-
zimenskim strukturama, o klasifikaciji prezimena, o njihovu razmjestaju i ¢es-
toti, o prezimenskim strukturnim sastavnicama, te o odrazu dru$tvenih, vjer-
skih i drugih ¢imbenika u prezimenskim likovima.

U svojim posljednjim, najzerelijim radovima vraéa se poéecima: hrvatsko-
-inojezi¢noj drustvenoj, bioloskoj i jeziénoj simbiozi koja se oéltu_]e u najstarijim
hrvatskim onimijskim prilagodbama. Zeli pokazati na prvim jezi¢nopovijesnim
spomenicima, toponimima u prvom redu, najraniju hrvatsku deosobu, razmje-
Staj hrvatskoga puka i njegov suZivot sa zatedenim, uglavnom romaniziranim
starincima na ovom podruéju. Mnoga od tih pitanja do Simunoviéeve prisutnos-
ti u hrvatskoj onomastici nisu bila uopée, i(li) nisu bila na taj naéin, obradiva-
na. On je onomastiku zatekao, s jedne strane, gotovo sasvim utkanu u etimolo-
giju i, s druge strane, u dijalektologiju. U takvu poimanju onomastike on &ini
radikalan rez i svraéa onomasti¢ka istrazivanja na-proufavanje imenske struk-
ture, na funkcioniranje imena u jeziku i drustvu, na problem vieimenosti istih
1 istoimenosti razli¢itih zemljopisnih i drugih sadrzaja, na probir imenskoga li-
ka radi nedvosmislene orijentacije u prostoru, to ga je odvelo do proudavanja
onomasti¢koga znaka i jezi¢ne norme. U njegovu su znanstvenom obzoru zani-
manja prosirenost i razmjestaj pojedinih imena i imenskih sastavnica, vaZznost
onomastitkoga sadrzaja i odnos toga sadrZaja prema onomasti¢kom liku koji
mu je pridruZen, te onimijska jezi¢na prikladnost i prilagodljivost.

O imenima ne raspravlja pojedina¢no. Gotovo da nije pisao radove o je-
dnom imenu. Imena promatra u prostornim, vremenskim i jeziénim segmenti-
ma da bi usporedbom razli¢itih razina utvrdio zakonitosti razvitka odredene
onimije. "



PETAR SIMUNOVIG, o 60, godisnjici Zivota i 30. godidnjici znanstvenoga rada

% % ok

Za ilustraciju takva rada spomenimo njegov knjiski prvijenac “Toponimiju
otoka Braca” (1972.), koja se veé smatra i po metodoloskom pristupu i po rezul-
tatima obradbe klasi¢nim djelom slavenske arealne toponomastike. Ocjenjivadéi
kao primjerice M. Karas, K. Oliva, M. Majtén i dr. smatraju je uzorom i uzor-
kom arealne obradbe toponima u vremenskim presjecima njihova nastanka i
njihove organiziranosti kao sustava znakova u prijenosu onomasticke obavijesti
radi snalaZenja u prostoru, u obradbi mijena i smjena toponima na Bradu u ra-
zdoblju od osam stolje¢a, od prvih zapisa na Povaljskom pragu 1184. do dana-
Snjega vremena. :

Njegovo je podrudje istrazivanja cjelokupno hrvatsko primorje. Ondje su
toponimijske potvrde najstarije, etni¢ki dodiri najjasniji, i jeziéne supstitucije u
imenima najbrojnije. Siru lepezu bavljenja tom u nas toponomasticki najaktiv-
nijom regijom obradio je u svojoj zapaZenoj knjizi “Isto¢nojadranska toponimi-
ja” (1986.). U njoj dr. P. Simunovié pristupa toponimima stratigrafski. Tumadi
ih kao spomeni¢ku bastinu materijalne i duhovne kulture, isti¢e osobitosti po-
vijesne toponimije i njezina ukljudivanja u hrvatski imenski fond. Njihovim je-
ziénim likovima, strukturom i razmjestajem objasnjava hrvatsku etnidku prisu-
tnost na istoénojadranskom prostoru. Veliku pozornost posveéuje zemljopisnoj
nomenklaturi u toponimima, razluéuje imena od imenica u povijesnim tekstovi-

-ma te istraZuje vaZnost imena kao kulturnog, nacionalnog i jeziénog spomeni-
ka. “Ovo je savjestan rad” — istide prof. P. Tekavéié u osvrtu na ovu knjigu —
“ozbiljan prinos naSoj toponomastici i velik korak prema ofuvanju nafega ono-
mastitkoga blaga za 8to se njezin autor s pravom zalaze ... Tko god se zanima
za Eudesno bogatstvo imena na na%oj obali i za narodnu povijest koja se u njima
odrazava rado ¢e posegnuti za Istoénojadranskom toponimijom dr. Petra Simu-
novica i posve je sigurno da ga ona neée razodarati” (Cakavska ri¢, 1, 1987.).

Posebno su podruéje Simunoviéeve preokupiranosti prvotni dodiri i

najstarija jeziéna simbioza na hrvatskom primorju izmedu poromanjenih stari--

naca i Hrvata. O tome je napisao nekoliko radova i oveéu studiju “Prvotna sim-
bioza Romana i Hrvata u svjetlu toponimije” (1985.). Ti zapazeni radovi, oslo-
njeni na radove Petra Skoka, usmjereni su k spoznaji starijega toponomastigko-
ga fonda, proZimanju davnopotvrdenih hrvatskih imena kao najstarijih hrvat-
skih jezi¢nih spomenika s naslijedenim, aloglotskim imenima u kojima se odéi-
tavaju sudbine tih usvojenih toponima u hrvatskom jeziku i hrvatskoj kultur-
noj bastini. Ti se radovi skladno uklapaju u dva veéa projekta koja je zasnovao:

“Povijesni hrvatski toponimijski rjeénik” (Zavod za lingvistitka istrazivanja-

HAZU) i “Doseoba Hrvata u svjetlu toponimije” (Zavod za hrvatski jezik).

Znatan biljeg Simunoviéevu toponomasti¢kom istraZivanju daju radovi o
zemljopisnoj nomenklaturi i o tzv. topografskim imenicama koje su u osnova-
ma toponima. Ta je nomenklatura obiéno vrlo stara i davno potvrdena. Areal
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zastupljenosti doti¢nih zemljopisnih termina karakteristian je za odredeni je-
zi¢ni prostor i pruza vaZne obavijesti u naseljavanju toga prostora. Tako ée pri-
morski areali nositi obiljeZja morfonima motiviranih morem, kr§om i sl., pri &e-
mu je udio aloglotskih termina na hrvatskom primorju znatan. Iako je obilazio
i skupljao toponimijsku gradu na svekolikom prostoru hrvatskoga primorja,
dva se areala posebno izdvajaju. To je Istra, koju je i dijalekatski istraZio i topo-
nomasticki dobro upoznao i obradio. Pisao je meritorno o toponimiji Istarskoga
razvoda, o toponimiji pojedinih istarskih krajina, osobito o tipologiji i strukturi
istarskih ojkonima i uoéio neke onomastitke konstante koje nam objasnjavaju
ne samo zamrseni istarski dijalekatski pejzaZz veé i slojevitu migraciju na ovaj
hrvatski poluotok. Drugo je podrudje Molise u Italiji. Ondje je na zapisanoj gra-
di, i posredno dobivenim podacima od izvornih moliskih Hrvata, objasnio podri-
jetlo najstarije hrvatske zapisane bugarstice, istraZio moli§kohrvatska osobna
imena i prezimena, sluzbenu i nesluzbenu imensku formulu, tra%io i druge
hrvatske podatke o Hrvatima u juznoj Italiji te prebivalista njihovih predaka u
hrvatskoj prapostojbini i vrijeme kad su predci dana$njih moliZkih Hrvata od-
selili u juznu Italiju.

& ko

Uz toponimiju je Simunovié velik dio svojega rada posvetio antroponimiji.
Veé je naveden dugotrajan rad na “Leksiku prezimena Hrvatske” i Simunovi-
¢ev udio u tom velikom i dobro uradenom poslu, kako je tu opseZnu i zna¢ajnu
knjigu ocijenila struéna kritika. Djelo na koje je P. Simunovié posebno ponosan
jest knjiga “NaSa prezimena — porijeklo, znacenje, rasprostranjenost” (1985.).

Ta knjiga sadrZava znanstveno popularne élanke o prezimenima u Hrvata.
O njezinoj popularnosti svjedode podaci da je nastala na temelju feljtona objav-
ljenih u reviji “Fokusu”, da se kao rasprodana knjiga ubrzo nasla opet na no-
vinskim stupcima “Slobodne Dalmacije” i odatle pretiskavana u iseljeni¢kom
dnevniku “Novo doba” u Sidneyu (Australija). U knjizi se ¢eSée tumade etiolo-
gije s bogatstvom motiva u prezimenima nego prezimenske etimologije, traZi se
odraz prezimenske forme i prezimenskoga sadrzaja u drustvenoj zbilji, svjeto-
nazoru puka koji ih stvara, u njegovu socijalnom statusu, u okviru ozraéja obi-
teljske intime i zavi¢ajnoga idioma.

Unato€ popularnom naéinu izlaganja u knjizi su sadrzani rezultati autoro-
va vlastitoga znanstvenog istrazivanja i njegove zapaZene rasprave: “Razvitak
imenske formule u Hrvata”, “Pomodna osobna imena i njihovo ponaSanje u je-
ziku” te “Horvati u sjevernoj Hrvatskoj”. O knjizi je bilo napisano 15-ak vrlo
-pozitivnih ocjena, od kojih su neke iz dnevnih novina i revija, tada u drugim re-
publikama, izbjegle maru autorovu da ih o¢uva i zabiljezi.

U vezi s radom na antroponimiji istiéemo troknjiZje “Prezimena i naselja u
Istri” (1985.-1986.). Te knjige sadrzavaju prezimenski popis istarskoga puéan-
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stva, naselja u kojima se javljaju i nacionalnu pripadnost njihovih nositelja u Is-
tri 1945. godine. To je “Cadastre national de I'Istrie”, koji nije bio raden za jav-
nu uporabu, niti je bio u prodaji, a posluZio je kao grada predotena Medusave-
zni¢koj komisiji za razgranidenje izmedu Jugoslavije i Italije 1946. godine.

Ta prezimena autori Josip Bratuli¢ i Petar Simunovié¢ dopunili su novim
vrelima za podrudja koja su 1945. bila pod savezni¢kom upravom i gdje popis
pudanstva tada nije bio obavljen. Autori su popis prezimena prilagodili dana-
%njoj teritorijalnoj podjeli, djelo preveli i u opSirnom predgovoru izloZili povijest
istarskoga pudanstva, razvitak prezimena u Istri i razradili onomasticke osobi-
tosti hrvatskih, talijanskih i drugih istarskih prezimena.

Nekoliko svojih istaknutih radova dr. Petar Simunovié je posvetio tzv. lite-
rarnoj onomastici, poglavito antroponimijskoj, te pisao o ulozi i stilisti¢kim vri-
jednostima imena u knjizevnim djelima, eksplicirajuci to na djelima Vladimira
Nazora, Mate Balote, te pojedina¢no i na djelima drugih hrvatskih knjizevnika.

% %k ok

Veé je istaknuto kako je Petar Simunovié¢ dvadesetak godina ustrajno bilje-
%io i publicirao kurentnu onomasti¢ku bibliografiju s jezi¢nih prostora bivse
drzave, ukljudivéi i onu na albanskom jeziku. Taj je posao bio progiren, u sura-
dnji s V. Putancem, i na starija razdoblja. Nastala je tako “Retrospektivna ono-
mastitka bibliografija hrvatsko-srpska do godine 1975.” Ta knjiga sadrZava go-
tovo 6.000 bibliografskih jedinica s kratkim eksplikacijama i tri iscrpna kazala:
stvarno, autorsko i podruéno. Za tu knjigu moZe se reéi da je najpotpunija, na-
jopseznija i ponajbolja onomastitka bibliografija u slavenskoj onomastici. Simu-
novié je i dalje ustrajno skupljao sve opsezniju gradu. U posljednje vrijeme tom
poslu pridruZila mu se mr. Dunja Brozovi¢ i s njom ¢e izdati jednako tako opse-
¥na supplementa navedene bibliografije od 1975. do 1995. godine.

Kao &lan Medunarodne komisije za slavensku onomastiku i njezinih potko-
misija za slavenske toponomastitke atlase, slavensku antroponimiju, slavensku
hidronimiju i slavensku onomasti¢ku terminologiju, uspio je sa stru¢njacima iz
ostalih slavenskih zemalja dogotoviti projekt u obliku knjige kao radnoga pre-
dloska “Zéakladni soustava a terminologie slovanské onomastiky” (Prag 1973.),
odnosno doradenu knjigu “Grundsystem und Terminologie der slawischen
Onomastik/Osnoven sistem i terminologija na slovenskata onomastika” (Skopje
1983.). U tim je djelima akademik P. Simunovié skupio, definirao i normirao
hrvatsku onomastitku terminologiju. Bilo je to u vrijeme koje nije bilo sklono
takvu poslu: da se posebno navode, pismom i oblicima, hrvatski, a posebno
srpski termini.

U nemoguénosti smo da podrobnije prikaZemo golem onomasticki rad
Petra Simunoviéa koji sadrzava preko 300 bibliografskih jedinica, ukljuéivsi u
taj broj i struéne radove, koji zapravo nisu puki prikazi i popularizacija ono-
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mastifke znanosti. Simunovié je uvijek imao svoja motrista i u gotovo svakom
stru¢nom radu nalazi se pokoje zrnce njegova znanstvenoga prinosa.

s sk ok

Uvodno smo spomenuli da je akademik P. Simunovié nag istaknuti dijalek-
tolog koji je istrazivao govore diljem hrvatskoga prostora. Njegovo je najvaZnije
djelo “Cakavisch-deutsches Lexikon” u tri knjige. Prva knjiga sadrZava rjednik
s uvodhom studijom o govoru srednjodalmatinskog otodja, druga je njematko
rje¢ni¢ko kazalo toga rje¢nika, a treéa knjiga sadrzava akcentuirane éekavske
tekstove s kratkim napomenama o znaéajkama dotiénoga govora, o ispitanici-
ma toga teksta i o bibliografiji u svezi s doti¢nim govorom. U knjigu su ukljude-
ni i tekstovi iz éakavske dijaspore diljem svijeta. Tiskana je mala akcentuirana
hrestomatija suvremenoga éakavskoga pjesniétva, uvijek ako je bilo moguée, u
¢itanju samih pjesnika. Navedeni su i prvi éakavski tekstovi: “Bas¢anska plo¢a”
(oko 1100.) i “Istarski razvod” (1275.) (glagoljica), “Povaljska listina”
(1184/1250.) (éirilica), “Red i zakon zadarskih dominikanki” iz 1345. godine
(prvi hrvatski latini¢ki tekst), te na kraju, uz mnogobrojne dijalekatske karte, i
prva kompletna bibliografija radova na ¢akavskom i o akavskom narjedju.
Prvu knjigu Simunovié je, kako j Je ve€ regeno, napisao s Matom Hrastom, a dru-
ge dvije s R. Oleschom. Uloga dr. Petra Simunoviéa u tim knjigama j je dominan-
tna, 8to je kritika i, implicite, istakla.

O tim knjigama izrekli su meritorne ocjene uvaZeni slavisti i leksikografi u
istaknutim slavisti¢kim asopisima. Spomenut éemo neke od njihovih ocjena u
izvacima i u prijevodu: “To djelo ... je nadinjeno tehni¢ki precizno i zadovoljava

-najviSe standarde.” (P. Herrity, The Slavonic and East-European Review,
51/1.1981.). “Rje¢nik éini &vrstu osnovu u buduéem istrazivanju etimologkih
rjeSenja i za rekonstrukciju dijalekatskog sastava praslavenskog leksi¢kog fon-
da” (V. Kurkina, Etimologija 1982.). “U buduénosti ée se jedva tko usuditi pisa-
ti o ¢akavskoj fonologiji, fonetici, sintaksi i dijalektologiji uopée, a da se empirij-

- ski ne osloni na ovu gradu s podacima koji su u ovoj knjizi obuhvaéeni” (G. Hol-

zer, Slavistisches Jahrbuch, 30, 1984.).

“Narotito je zanimljiva treéa knjiga Cakavskoga rje¢nika. Ona sadriava
izvrsno sabrane dijalekatske tekstove koji obuhvaéaju vrlo prostran éakavski
areal... Osobito je vaZzno istaknuti da su tekstovi vrlo razliéiti po Zanru i temati-
ci. Medu njima je mnogo folklornih zapisa: prida, legendi, anegdota i opisa na-
rodnoga Zivota. Posebno istiemo 5. poglavlje koje sadrZava pjesme istaknutih
¢akavskih pjesnika XX. stoljeéa. Ta mala akcentuirana hrestomatija regionalne
¢akavske literature pruza moguénost utvrditi odnos ¢akavskoga usmenog izra-
za, s jedne, i ¢akavskoga poetskog izraza, s druge strane. No ¢akavska regional-
na literatura ima svoje duboko korijenje, pa su autori s razlogom ukljuéili u ovu
knjigu prve glagoljske, éirilitke i latinitke tekstove... Rjeénik i grada koja mu je
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prikljutena sluZit ¢ée nezamjenjivim pomagalom u proutavanju Cakavskoga
knjiZzevnog jezika i hrvatskih pisaca renesanse... Veliki su i sretni pokusSaji, ali
skromniji po opsegu i po ostvarenjima, izdavanja dijalekatskih tekstova iz bje-
loruske, deske, ukrajinske i drugih dijalektologija. No treca knjiga Cakavskog
rje¢nika prvo je ostvarenje i potpunije od gore spomenutih. Ona k tome sadrza-
va i povijesnu gradu. Ugledna serija Slavistische Forschungen dala je ovim tro-
knjiznim djelom vaZno pomagalo ne samo struénjacima za juZnoslavenske jezi-
ke veé i onima za slavistiku uopée” (N. I. Tolstoj, Voprosy jazykoznanija, 5,
1985.).

I s4m sam u dva navrata pisao o ovim knjigama i djelomice suradivao na
njima. Navedenim migljenjima nemam $to dodati ni oduzeti.

* k%

Veé petnaestak godina radimo s akademikom P. Simunoviéem u autor-
skom kolektivu s antropolozima (dr. A. Sujoldzié, prof. dr. P. Rudan i dr.) na
proudavanju baziénoga vokabulara kao bitnoga sastojka opéeljudske kulture, a
koji je otporan na promjene i utjecaje. Taj leksik usporedujemo u razli¢itim
mjestima iste dijalekatske krajine i s takvim leksikom iz razliéitih, udaljenih di-
jalekatskih areala radi praéenja osobitosti mikroevolucije koja se ofituje na po-
jedinim prostorima, te odraze migracija koje se u jeziénim promjenama o€ituju.
Iz toga podrudja tiskali smo desetak radova i tri knjige koje obraduju mijene
bazidnoga i kulturnoga vokabulara Kortule i Peljesca (1), otoka Hvara (2) i
Brada (3). Vidi bibliografiju radova P. Simunovi¢a pod brojevima 27, 28, 29.U
tisku je takva knjiga o Pagu, a u planu (i pripremi) knjiga koja ¢e na ovaj natin
kumulativno obuhvatiti cjelokupno hrvatsko istoénojadransko podrudje.

& e ok

Akademik Petar Simunovié ustrajno se bavi kulturnim, jezi¢nim i povije-
snim sadrZajima zavi¢ajnoga otoka. Njegova monografija “BRAC” (s L. Eterovi-
éem, umjetni¢kim fotografom) dozivjela je dva izdanja (1976. 1 1982.), ai druga,
istoga imena, takoder je rasprodana. Njegovi vodi¢i po otoku iza8li su u prijevo-
dima na svjetske jezike. Bili su vrlo zapaZeni i odmah rasprodani. U njima ima
podosta vlastitih autorovih znanstvenih otkrica, a pisani su vrlo &itljivo i nada-
hnuto. Navode se &esto kao referencije u znanstvenoj literaturi.

Zajedno s Nadom Klaié¢ i Davorom Domanéiéem objavio je katalog u obliku
knjige “Braé u ranom srednjem vijeku” u povodu 800. obljetnice Povaljske listi-
ne i Povaljskoga praga (1184.-1984.). Tim je povodom Petar Simunovié uprili-
&io vrlo uspjefan znanstveni skup u Akademiji i na Bratu i uredio 15. knjigu
Bratkoga zbornika s tekstovima s toga znanstvenoga skupa.
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Akademik Petar Simunovié po svojem otoku redovito organizira i sudjeluje
na mnogobrojnim priredbama, govori u povodu razli¢itih kulturnih obljetnica,
sudjeluje na razli¢itim tribinama (Nazorove svedanosti, “Croatia rediviva” u
Selcima itd.). Urednik je biblioteke “Braéki libar” gdje izdaje knjige brackih &a-
kavskih pjesnika, pi§uéi im predgovore, sastavljajuéi im rjeénike, akcentuirajuéi
im stihove i piSuéi prikaze ¢akavskih govora kojima su doti¢ne zbirke pisane.
Upravo radi na hrestomatiji starijih bra¢kih knjiZevnih tekstova i na izboru iz
suvremenoga brackoga ¢akavskoga pjesnistva.

kK ok

Akademik Petar Simunovié je razvio golemu organizacijsku djelatnost kao
20-godisnji tajnik Meduakademijskoga odbora za onomastiku, dugogodisnji taj-
nik, a od izbora u Akademiju, i predjednik Onomasti¢kog odbora pri Razredu
za filoloske znanosti HAZU. Voditelj je odsjeka za onomastiku u Zavodu za
hrvatski jezik, voditelj znanstvnoga zadatka “Onomastitka istraZivanja u
Hrvatskoj”, a bio je i koordinator zadatka “Hrvatski jezik i njegovi dijalekti”
pri nekadasnjem SIZ-u za znanost Republike Hrvatske.

Zacetnik je, pokretaé, ¢lan Urednistva, tajnik Urednistva i konadno glavni
urednik éasopisa “Onomastica Jugoslavica” do njezina utrnuéa, koje je utrnuée
on predlozio (1991.), i glavni urednik novoosnovanoga &asopisa “Folia onomas-
tica Croatica”. Tim onomasti¢kim éasopisima pokretao je i razvijao rad na ono-
mastici okupivsi domace i inozemne suradnike i privoljevsi na suradnju mladi
znanstveni podmladak. Dio te djelatnosti pokazao je kao jedan od organizatora
onomasti¢kih konferencija te kao ¢lan Medunarodne komisije za slavensku
onomastiku i njezinih potkomisija.

Taj rad nije ostao nezapazen. Na prijedlog pojedinih ¢lanova iz Medunaro-
dnog onomastitkog komiteta (Leuven) izabran je na XII. medunarodnom kon-
gresu u Bernu (1975.) za ¢lana tog najviSeg svjetskog onomastitkog vijeéa u &i-
jem je djelokrugu organizacija medunarodnih onomasti¢kih kongresa. Od Me-
dunarodnog onomastitkoga komiteta bio je zamoljen, upravo zbog razgranate
onomastitke djelatnosti u nas, da organizira XV. svjetski onomasti¢ki kongres
u Hrvatskoj. Bilo je to veliko priznanje, ali politi¢ke prilike tih godina (1989.-
1990.) nisu mu dopustale da se prihvati toga posla. Simunovié je obnasao i du-
Znost tajnika Medunarodanoga slavisti¢koga komiteta i djelatno sudjelovao na
organizaciji VIII. medunarodnog slavisti¢koga kongresa u Zagrebu i Ljubljani
(1978.) preko pripremnih faza kroz &éetiri godine u Berlinu, Budifinu, Miinche-
nu, Solunu, ukljudivéi i poslijekongresnu djelatnost do sastanka toga tijela u
Budimpesti (1979.). U njegovoj bibliografiji radova nisu navedene kongresne
edicije koje je zajedno s I. FrangeSom i V. Aniéem sastavio i uredio: “Prijedlog
tematike VIII. medunarodnog slavistitkog kongresa” (128 str.), “Nacrt progra-
ma VIII. medunarodnog slavisti¢kog kongresa” (131 str.), “Program VIII. me-
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dunarodnog slavistitkog komiteta”, knjiga saZetaka I. (485 str.) i II. (519 str.),
“Zakljuéna knjiga VIII. medunarodnog slavisti¢kog kongresa” (68 str.) s prilo-
zima koji su izlazili u dnevnom kongresnom “Biltenu” od 1. do 7. IX. 1978. go-
dine za trajanja kongresa.

Nije zbog prostora moguée navesti sve medunarodne onomasticke i slavis-
ticke kongrese na kojima je dr. P. Simunovié sudjelovao i predsjedavao u sesija-
ma. To pogotovu nije moguée za domade i strane znanstvene skupove, kojih je
bilo obilato ne samo u okviru onomasti¢ko-dijalektne tematike jer je bio pozi-
van od povjesniéara, arheologa, etnologa i drugih da izlaZe i na njihovim skupo-
vima, potvrdujuéi tako interdisciplinarnost onomasti¢ke znanosti.

Mnogobrojne su druge djelatnosti na kojima se o¢itovao rad dr. Petra Si-
munoviéa. Predavanja na fakultetima i seminarima,; na javnim tribinama, u
sredstvima javnoga priopéavanja, na studiju treéega stupnja samo je dio te dje-
latnosti. Mentorstvo u pripremanju kandidata za izradbu doktorskih i magis-
tarskih disertacija, dugogodisnja angaZiranost u komisijama za imenovanja na-
selja, ulica i trgova u Zagrebu, recenziranje radova mnogih domaéih i stranih
autora dodatni je dio te djelatnosti. Stipendist ugledne Humboldtove zaklade,
¢lan mnogobrojnih struénih i strukovnih udruZenja, urednik mnogobrojnih
izdanja i serija — dopuna je toga djelatnog angaZmana dr. Petra Simunoviéa.

Nagrade koje je dobio za takav rad nisu iznenadenje. Prva je bila Opéinske
skupstine Braé¢ “za uspje$na istraZivanja na znanstvenom polju” godine 19883.,
a druga je bila republi¢ka nagrada “Bozidar AdZija” “za istaknutu znanstvenu

djelatnost” godine 1984.

% ok ok

SaZimajuéi na kraju ovaj znanstveni portret akademika Petra Simunoviéa
istiéemo u njega one bitne tri odlike koje, po V. Jagiéu, mora posjedovati pravi
znanstveni djelatnik: skromnost, postenje, marljivost. One su doista prepoznat-
ljivo utkane u Simunoviéev znadaj. Napisao je, medu inim, sve one radove koje
je, primjerice, veliki M. Vasmer traZio od svojih primjernih uéenika. Za P. Si-
munoviéa bili bi to radovi: monografija iz struke kojom se znanstveno potvrdio,
rjeénik i obradeni tekstovi narjetja koje je sav radni vijek prouéavao, terminolo-
gija struke kojom se bavio 1 bibliografija znanstvenih podrudja u kojima se afir-
mirao. Svojim radovima s terenskih prouc¢avanja jeziénih podataka otrgao je za-
boravu golemu gradu koju je uspje$no prouéio i objavio te postavio neke teorij-
ske zasade u onomastici koje su prihvaéene u slavenskoj onomasti¢koj znanosti.

Doista mnogo za jedan radni vijek!
Bozidar Finka
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ZIVOTOPIS AKADEMIKA PETRA SIMUNOVICA

Roden je 19. veljaée 1933. u Dradevici na Braéu. U zavidajnom selu zavria-
va pet razreda pucke 8kole. Klasi¢nu gimnaziju polazi u Splitu i maturira godi-
ne 1953. Iste godine upisuje se na Filozofski fakultet u Zagrebu, i studira
hrvatski ili srpski jezik i jugoslavenske knjiZevnosti kao prvi glavni predmet i
francuski jezik i knjiZevnost kao drugi glavni predmet. Diplomirao je 1958.
godine.

Zaposlio se po odsluZenju vojne sluZzbe kao lektor u "Borbi", a zatim, na-
kratko, kao rukovoditelj predavacke djelatnosti u Narodnom sveuéilistu grada
Zagreba. Veé tada zapodeo je objavljivati radove iz podrudja andragogije. Godi-
ne 1961. izabran je za asistenta u Odsjeku za onomastiku Instituta za jezik JA-
ZU (sada Zavod za hrvatski jezik) u kojem djeluje 33 godine.

U razdoblju od 1962. do 1964. zavrsio je studij 3. stupnja obranivéi magis-
tarski rad “Sumartinska onomastika”, a doktorsku tezu “Toponimija otoka
Bracéa” obranio je 19. XII. 1969. i 22. 1. 1971. promoviran za doktora filologkih
znanosti na Zagrebadkom sveudéilistu. Iste godine biran je u zvanje znanstvenog
suradnika, godine 1976. u zvanje viSega znanstvenoga suradnika, a 1979. u
zvanje znanstvenoga savjetnika. Ukljuden je u postdiplomsku nastavu na Filo-
zofskom fakultetu u Zagrebu.

Tri godine (u prekidima) bio je stipendist ugledne Humboldtove zaklade i
radio u Slavenskom institutu u Kélnu kod prof. dr. Reinholda Olescha.

Clan suradnik tadasnje Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
postao je 1983., izvanrednim é&lanom postaje 1988., a redoviti élan Hrvatske
akademije znanosti i umjetnosti postaje 24. VII. 1991. Predsjednik je Akademi-
jina Onomastitkoga odbora i glavni urednik njezina éasopisa Folia onomastica
Croatica.

Clan je Medunarodnoga komiteta za onomasti¢ku znanost (Leuven), élan
Medunarodne komisije za slavensku onomastiku (Krakéw) i njezinih potkomi-
sija. Bio je tajnik Medunarodnoga slavisti¢koga komiteta.

Objavio je preko 400 radova, od dega tridesetak knjiga sdm i u suautorstvu.
Danas vodi znanstveni projekt “Doseoba Hrvata u svjetlu toponimije” i izradu-
Jje “Rje¢nik bracékih ¢akavskih govora”.
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UDK 80(092)
Bibliografija (pregledni élanak)

BIBLIOGRAFIJA RADOVA PETRA SIMUNOVICA

A. KNJIGE

1. Toponimija otoka Braca. Bragki zbornik 10, Supetar 1972, 350 str. +
karte i table.

Rec.:

A. Jutronié, Slobodna Dalmacija, Split 28. 7. 1972, 4.

B. Finka, Vjesnik, Zagreb 28. 9. 1972.

M. Karas$, Onomastica 19, Krakéw 1974, 296-300.

M. Karas, Makedonski JaZlk 23, Skopje 1972, 100-101.

I. Kalinski, Cakavska rié 1, Spht 1973, 127—133

I. Kalinski, Onomastica Jugoslavzca 3-4, Zagreb 1973-1974, 189-190.
M. Majtén, Jazykovedny éasopis 24, Bratlslava 1973, 216-217.
K. Oliva, ZMK CSAV 14, Praha 1973, 764-766.

M. Pavlovié, Onoma 17, Leuven 1973, 412-414.

G. B. Pellegrini, Studi Mediolatini e Volgari 21, 19783, 346—351
D. Vuji¢ié, Odjek 17, Sarajevo 31. 10. 1974, 6.

2. Brac¢ — vodié po otoku. Supetar 1972, 133 str. sa slikama i kartom.
Rec.: J. Fiamengo, Slobodna Dalmacija, Split 31. 1. 1973, 6 i dr.

3. Guide to the Island of Braé. Supetar 1972 (1973), 148 str. sa slikama i
kartom.

4. Braé — Fiihrer durch die Insel. Supetar 1972 (1973), 128 str. sa slikama i
kartom.

5. Bra¢ [monografija). Zagreb 1975, LII + 94 str. (s I. Eteroviéem).

Rec.:

M. Peié, Vjesnik u srijedu, Zagreb 27. 8. 1975.
M. Bosnjak, Start 175, Zagreb 13. 8. 1975.

T. Marovié¢ Petrasov, Radio-Split 17. 8. 1975.
8. Novak, Vjesnik u srijedu, Zagreb 28. 8. 1975.
dJ. St., Slobodna Dalmacija, Split 14. 7. 1975.

d. Galjinov, Vjesnik, Zagreb 15. 7. 1983.
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6. M. Hraste / P. Simunovié, Cakavisch-deutsches Lexikon. 1. Teil, Sla-
vistische Forschungen 25/1, Bohlau—Verlag, Koln—W1en 1979, I-LXII str.,
1-1416 stupaca.

Rec.:

d. Petr, Slavia XLIX/1-2, 1980, 148-150.

R. Vidovié, Slobodna Dalmacija, Split 27. 11. 1980, 7.

Z. Vince, Vjesnik, Zagreb 27. 10. 1979, 10.

P. Harrity, The Slavonic and East-European Review 59/1, 1981, 73-
75.

W. Kessler, Siidost-Forschungen 39, 1980, 353-354.

P. Rehder, Die Welt der Slaven XXV1/2, 1981, 445-448.

B. Finka, Suvremena lingvistika 19-20, Zagreb 1981, 79-80.

W. Potthoff, Zeitschrift fiir slavische thlologze XLII/2 1981, 435-
439.

L. V. Kurkina, Etimologija, 1982, 180-186.

Ch. Vasilev, Kritikon Litterarni 9, 1980 (Slavjanskaja filologija), 52-
54. /Bez autora/ Die Sprache. Zeitschrift fiir Sprachwissenschaft
26, Wiesbaden-Wien 1980, 249. i dr.

7. R.Olesch/ P. Simunovié, Cakavisch-deutsches Lexikon. I1. Teil. Deu-
tsches Wortregister, Slavistische Forschungen 25/2, Béhlau-Verlag, Koln-
Wien 1981, 253 str.

8. P.

Rec.:

dJ. Petr, Slavia, LI/ 2, 1982, 217-218.

W. Kessler, Siidost-Forschungen 41, 1982, 479-480.
M. Okuka, Oslobodenje, Sarajevo 12. 12, 1984, 4. i dr.

Simunovié /R. Olesch, Cakavisch-deutsches Lexikon. 111, Teil. Ca-

kavische Texte, Slavistische Forschungen 25/3, Bohlau-Verlag, Kéln-
Wien 1983, I-XXXVII, 1-620 + karte.

Rec.:

M. Okuka, Oslobodenje Sarajevo 19. 12, 1984, 8,

N. J. Tolstoj, Voprosy jazykoznanija 5, 1985, 121 123.

M. Nikolié, Junoslovenski filolog 41, Beograd 1985, 175-184.

- W. Bory$, Rocznik slawistyczny 1985, 45, 1, 1985, 117-122.

G. Holzer, Wiener Slavistisches Jahrbuch 30, 1984, 270.
W. Kessler, Siidost-Forschungen 43, 1984, 483,

R. Dunatov, Slavic Review 44/4, 1985, 779-780.

N. N., Europa ethnica 1, 1986, 780.

dJosip Bratulié / Petar éimunovié, Prezimena i naselja u Istri — na-

rodnosna statistika u godini oslobodenja I, Istra kroz stoljeéa VI/35, Pu-
la-Rijeka 1985, 316 str. [prireden, protumaden i dopunjen rad Cadastre
national de l'Istrie].
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10. Josip Bratulié / Petar Simunovié, Prezimena i naselja u Istri — na-
rodnosna statistika u godini oslobod‘enja II, Istra kroz stoljeéa V1/36, Pu-
la-Rijeka 1985, 336 str.

11. Josip Bratuli¢ / Petar Simunovié, Prezimena i naselja u Istri — na-
rodnosna statistika u godini oslobodenja III, Abecedna kazala. Istra kroz
stoljeéa VI1/37, Pula-Rijeka 1986, I-XIX + 230 str. + karta.

12. NaSa prezimena — porijeklo, znadenje, rasprostranjenost. Nakladni zavod
Matice hrvatske, Zagreb 1985, 366 str.

Rec.:

S. Babié, Zajedniéar, (USA), 29. 10. 1986, 12.

S. Babié, Jezik XXX/4, Zagreb 1986, 127.

B. Kovadevié, Vesnik, organ Saveza pravoslavnog svestenstva Jugo- -
slavije, Beograd 1985, 5-6.

M. Simundié, Dometi, Rijeka 1985.

M. Simundié, Slavistiéna revija, letnik 33, Ljubljana 1985, 125-130.

D. Roksandié. NIN, 1985.

M. Lukenda, Obavijesti HAD-a 18/1, Zagreb 1986, 63.

W. Sedzik, Onomastica XXXIII, Wroclaw-Warszawa-Krakéw, 1989,
282-290. i dr.

13. Istéc'nojadranska toponirﬂija. Logos, Split 1986, 307 str.

Rec.: :

R. Vidovié, Slobodna Dalmacija, Split 9. 12. 1986, 8.

S. C(lrkovw) Ekspres Politika, Beograd 27. 12. 1986, 16.

S. Pasini, Vjesnik “Sedam dana”, Zagreb 3. 1. 1987, 20.

D. Cupié, NIN, Beograd 8. 3. 1987, 42,

P. Tekavtié, Cakavsha rié 1, Split 1987, 119-123.

7. Muljatié, Romanisches Jahrbuch 39, 1988, 171-172.

A. Franéi¢, Onomastica Jugoslavica 14, Zagreb 1991, 171-174 i dr.

14. Andre Jutronié 1895-1 977. Spomenica zasluznim Bra¢anima 1, Supetar
1987, 30 str. [brodura].

15. Braé — vodi¢ po otoku. Zagreb 1987, 196 str. + karta. [II. progireno i pre-
radeno izdanje, ilustrirano].
Rec.:
M. Smaje, Slobodna Dalmacija, Split 27. 8. 1987.
S. Girkovié, Politika ekspres, Beograd 4. 9. 1987.
S. Pavlovié, Matica X/11, 1987, 45.

16. Brac¢ — Fiihler tiber die Insel. Zagreb 1987 196. str. + karta. [prijevod
hrvatskog izdanja].
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

.22

Bra¢ — Guide to the Island. Zagreb 1987, 196. str. + karta. [prijevod
hrvatskog izdanja].

Bra¢ — Guida dell'Isola. Zagreb 1987, 196. str. + karta. [prijevod hrvat-
skog izdanja].

Valentin Putanec / Petar Simunovié, Retrospektivna onomastiéka
bibliografija hrvatsko-srpska do godine 1975. Priredio Petar Rogulja.
Djela JAZU 68, Razred za filoloske znanost1 Zagreb 1987, 405 str. s ka-
zalima. .

Rec.:

Dunja Brozovié, Onomastica Jugoslavica 14, Zagreb 1991, 184-185.
Z. Mestrovié, Oko, Zagreb 11-25. 8. 1988, 21.

M. Lukenda, Vijesti JAZU, Zagreb 1988.

Braé [monografija]. Biblioteka “Bastina”, Zagreb 1989, [-XXXVI + 1-
108.

Zékladni soustava o termmologze slovanské onomastiky. Zpravodaj
Mistopisné komise CSAV 14, br. 1, Praha 1973, 280 str. (skupm rad pod
uredni§tvom VI. Smilauera, J. Svobode L. Olivové, K. Olive i T. Wit-
kowskog).

Lekstk prezimena Socijalisticke Republike Hrvatske. (urednici: Valentin
Putaneci Petar Simunovié; ; redakcijski kolegij: V. Putanec, P. Si-
munovié, D. Alerié, D. Raguz), Nakladni zavod Matice hrvatske i Insti-
tut za jezik, Zagreb 1976, X1V + 765 str.

Rec.:
M.Simundié, Dometi 10, Rijeka 1977, 85-86 i dr.

V. Barac-Grum, F. Benedik, I. Brkié¢, D. Brozovié, S. Cerié, D. Cupié, B.
Finka, N. Gosié, P. Ivié, A. Lipovec, J. Lisac, T. Logar, M. Lon¢arié, G.
Neweklowsky, F. Novak, M. OrozZen, K. Peev, D. Petrovi¢, S. Remetié, J.
Rigler, P. Simunovié¢, A. Sojat, J. Toporisi¢, B. V1doesk1 D. Vujicié,
V. Zedevié, Fonoloski opisi srpskohrvatskih/hrvatskosrpskih, slovenackih
i makedonskih govora obuhvadenih Opsteslovenskim lingvistickim atla-
som. Posebna izdanja ANUBiH, LV/9, Odjeljenje drustvenih nauka, Sara-
jevo 1981, 828 str. [P. S. izradio fonologke opise: Zminj (OLA 22),
229-234; Komzza (OLA 42), 259-265; Trogir (OLA 43), 267-271; Vrbanj
(OLA 44), 272-274, te s D. Brozoviéem: Mala Peratovica (OLA 36), 367-
378.]

F. Bezlaj, M. V. Birylo, V. Blanér, H. Jentsch, M. Kara$, V. Mihajlovié, V.
V. Niméuk, L. Nezbedova-Olivov4, K. Oliva, N. V. Podolskaja, J. Svobo-
da, A. V. Superanskaja, P. Slmunov1c V. Smilauer, V. Vidoeski, T.
Witkowski, J. Zaimov, Grundsystem und Termznologze der slawzschen
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25.

26.

27.

28.

29.

Onomastik | Osnoven sistem i terminologija na slovenskata onomastika.
MANU, Skopje 1983, 412 str.

Nada Klai¢, Petar Simunovié, Davor Domanéié, Brad u ranom sre-
dnjem vijeku. Regionalni zavod za za§titu spomemka kulture, Split 1984,
70 str. s ilustracijama i kartom [katalog].

Adolf Dahl, Sven Gustavsson, Stefica Hrastinski, Mirko Hrupelj, Franka
Draginja, StJepan Jané, Dobrila Jovanéié, Kay R1sber Slobodan Risti¢,
Milié Opamc Mile Banovié, Mijo Tomasevi¢, Bozidar Flnka Petar Si-
munovié, Antun Sojat, Svensk-kroatiskt Lexikon | Svedsko-hrvatski
rjeénik, Skoloverstyrelsen Stockolm-Uppsala 1985, 570 str. [suradnja na
izradi].

Pavao Rudan, J. Laurence Angel, Linda A. Bennett, BoZidar Finka,
Branka Janiéijevié, Veljko Jovanovié, Margaret F. Lethbridge, Jasna Mi-
li¢ié, Marijeta M1é1g0J, Nina Smolej-Naran¢i¢, Anita Sujoldzié, Lajos Szi-
rovcza, Diana Simi¢ i Petar Simunovié, Antropoloska istragivanja
istoénog Jadrana, I. Biolodka i kulturna mzkrodzferencyacz_]a seoskih po-
pulacija Koréule i Peljesca. Antropologijska biblioteka — HAD, Zagreb
1987, 232 str.

Pavao Rudan, BozZidar Finka, Branka Janiéijevié, Veljko Jovanovié, Ve-
sna KuSec, Jasna Miliéi¢, Marijeta Migigoj-Durakovié¢, Derek F. Roberts,
Ljerka Schmutzer, Nina Smole_]—Naraném Anita Sujoldzi¢, Lajos Sz1rov-
cza, Diana Simi¢, Petar Simunovié, Sanja-Marina SpolJar—Vrzma .
Antropoloska istraZivanja istoénog Jadrana II. Biolo$ka i kulturna mi-
krorevolucija otoka Hvara. Antropolo$ka biblioteka — HAD, Zagreb 1990,

194. str.

Pavao Rudan, Linda A. Bennett, BoZidar Finka, Branka Janiéijevié, Velj-
ko Jovanov1c Margaret F. Lethbr1dge—CeJku Jasna Mili¢i¢, Ljerka
Schmutzer, Nina Smolej-Naranéié¢, Anita Sujoldzi¢, Diana Simié, Petar
Simunovié i Sanja-Marina Spoljar-Vr#ina, Antropoloska istraZivanja
istonog Jadrana, III. Bioloska i kulturna mikrodiferencijacija seoskih
populacija otoka Brada. Antropologka biblioteka — HAD, Zagreb 1990,
str. 171.
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33.
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35.

36.

37.

38.

39.
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41.

42.
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IOGRAFIJA RADOVA PETRA SIMUNOVIGA

B. ZNANSTVENI RADOVI, 1ZVJESTAJI, PRIKAZI, OCJENE, NE-
KROLOZI, BIBLIOGRAFIJE (1963 — 1993.)

1963.

. Izvjestaj o toponimijskom istraZivanju na otoku Bradu. Ljetopis JAZU
68, Zagreb 1963, 292-298.

Izvjestaj o toponomastic¢kim istraZivanjima istoénih naselja na Bradu.
Ljetopis JAZU 69, Zagreb 1963, 359-361.

Toponomasticka istraZivanja zapadnog dijela otoka Braéa. Ljetopis JAZU
69, Zagreb 1963, 352-358.

Objasnjena tajna Zmajeve peéine (Drakonjina spila). Vjesnik u srijedu
600, Zagreb 26. 11. 1963.

Bibliographia Onomastica 1960. Yougoslavie. Onoma 10, Louvain 1962-
1963, 155-156. (s V. Putancem, F. Bezlajem, G. Soptrojanovom).

1964.

Prehled préci a tkoli jugoslavské onomastiky. Zpravodaj Mistopisné ko-
mise CSAV 3, Praha 1964, 191-196.

Imenovanje bezimenih ulica. Jezik X1II/1, Zagreb 1964, 17-21.

1965.

Pomodna osobna imena i njihovo ponaSanje u jeziku. Jezik XII/5, Zagreb
1965, 137-142.

O pisanju viSe€lanih naziva naseljenih i raseljenih mjesta. Jezik XII/5,
Zagreb 1965, 159-160.

Zakljuéna terenska toponomastitka istrazivanja na Brau. Ljetopis JA-
ZU 70, Zagreb 1965, 433-436.

Bibliographia Onomastica 1961. Yougoslavie. Onoma 11, Louvain 1965,
151-156. (s V. Putancem, F. Bezlajem, G. Soptrojanovom).

1966.

Danasnje stanje i prouavanje jugoslavenske toponomastike. Godisnjak
Centra za balkanoloska ispitivanja 2, Sarajevo 1966, 193-204.

Hrvatska i srpska onomastitka terminologija [umnoZeno kao grada za
II1. medunarodnu konferenciju za slavensku onomastiku]. Praha 1966.
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43.

44,

45.

46.

47.

48.
49.
50.
51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Zmény v charvétskosrpské onomastické terminologii [umnoZeno za III.
medunarodnu konferenciju za slavensku onomastiku], Praha — Liblice
1966.

Najnovija toponomasti¢ka istrazivanja u Jugoslaviji. [umnoZeno kao gra-
da za III. medunarodnu konferenciju za slavensku onomastiku)]. Praha-
Liblice 1966.

Onomastidka istrazivanja Velog i Malog Drvenika. Ljetopis JAZU 71, Za-
greb 1966, 345-357.

IzvjeStaj o onomasti¢kom istrazivanju otoka Solte. Ljetopis JAZU 71, Za-
greb 1966, 361-369.

Za povijesnu patinu u nazivima zagrebalkih ulica. Jezik XIII/5, Zagreb
1966, 155-156.

Gradiséanski Hrvati. Jezik X111/2, Zagreb 1965-1966, 58.
Loz-ulje. Jezik XIV/3, Zagreb 1966, 89.
Odakle naziv Medveséak. Medveséak 6, Zagreb 21. 3. 1966.

R. Katitié¢, Suvremena istraZivanja o jeziku starosjedilaca ilirskih provin-
cija, Izdanje Centra za balkanoloska istrazivanja IV/1, Sarajevo 1964, 1-
58. Onomastica 12, Wroctaw-Krak6w-Warszawa 1966, 371-374. [prikaz].

B. Jurisi¢, Iz primorske toponomastike zadarskog i Sibenskog podrudja,
Pomorski zbornik 2, Zadar 1964, 985-1011 + 2 karte. Onomastica 12,
Wroctaw-Krakéw-Warszawa 1966, 378-380. [prikaz].

V. E. Boeglin, A propos de quelques survivances romanes dans la to-
ponymie slave de 1'Illyrie interieure, Filologija 6, Zagreb 1963, 29-44.
Onomastica 12, Wroctaw-Krakéw-Warszawa 1966, 374-376. [prikaz].

7. Mulja¢i¢, Osobna imena u Dubrovniku (¢upa Grad) od 1800. do 1900.
god. Prilog strukturalno-statisti¢koj analizi nasih antroponima, Filo-
logija 6, 1963, 111-129. Onomastica 12, 1-2, Wroclaw-Krakéw-Warszawa
1966, 376-377. [prikaz].

»Skolski leksikon«. Jezik. Panorama, Zagreb 1966. Medveséak 4, Zagreb
1966, 3. [prikaz]. '

Kako su nastala prezimena. Vjesnik, Zagreb 21. 4. 1966. [zabiljeska].
1967.

Obalni nazivi i hidronimijski atlas. Tteti zasedani Mezindrodni komise
pro slavenskou onomastiku, Sbornik referdti a pfispévki, Praha 1967,
51-54 + tabla na str. 105.
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58.

59,

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.
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O viSeimenim nazivima na istoénoj obali Jadrana. Tieti zased4ani Me-
zindrodn{ komise pro slavenskou onomastiku, Sbornik referétu a pFispév-
ku, Praha 1967, 95-104.

Iz jugoslavenske onomastike. Onomastica 12, Krakéw-Wroctaw-Warsza-
va 1967, 389-400.

Leksikon prezimena Hrvatske u okviru antroponimijskog prouéavanja.
Onomastica 13, Wroclaw-Warszawa-Krakéw 1967, 283-291.

V. Smilauer, Prirucka slovanské toponomastiky, Praha 1963, I, 263 str.
Filologija 5, Zagreb 1967, 220. [prikaz].

V. émilauer, Uvod do toponomastiky, Praha 1963, 220 str. Filologija 5,
Zagreb 1967, 218-220. [prikaz].

Bibliographia Onomastica 1966. Yougoslavie. Onoma 12, Louvain 1966-
1967, 168-175. (s V. Putancem).

1968.

Sumartinska onomastika. Rasprave Instituta za jezik 1, Zagreb 1968, 89-
121 + slike i karta.

Singularizacija toponima na Bragu i drugim dalmatinskim otocima.
Symbolae philologicae in honorem Vitoldi Taszycki, Polska akad. nauk
17, Krakéw 1968, 354-358.

Bibliografija radova Mate Hraste. Rasprave Instituta za Jezik 1, Zagreb
1968, 489-494. (s V. Muzjak). '

Bibliographia Onomastica 1963. Yougoslavie. Onoma 13, Louvain 1968,
150-157. (s V. Putancem).

1969.

La nomenclature géographique croate dans la region karstique dalmate
jusqu'au 13eme siécle. X. Internationaler Kongress fiir Namenforschung,
Disputationes ad montium vocabula, 1., Wien 1969, 335-342.

Organiziranost naziva u geografskoj regiji. Onomastica Jugoslavica 1,
Ljubljana 1969, 212-2186.

Suvremena onomasti¢ka istraZivanja u Hrvatskoj. Jezik XVI1/2, Zagreb
1969, 42-47.

Izvjestaj o toponomasti¢kom istrazivanju Ciova. Ljetopis JAZU 73, Za-
greb 1969, 433-436 + karta.

Izvjestaj o toponomasti¢kom istrazivanju Mljeta. Ljetopis JAZU 73, Za-
greb 1969, 431-432.
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73.

74.

75.

76.

77,

78.
79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

Neposredni zadaci Meduakademijskog odbora za onomastiku. Onomasti-
ca Jugoslavica 1, Ljubljana 1969, 219-227.

IIL. konferencija Medunarodne komisije za slavensku onomastiku, Oro-
mastica Jugoslavica 1, Ljubljana 1969, 212-216. [osvrt].

Treéa konferencija Medunarodne komisije za slavensku onomastiku. Lje-
topis JAZU 13, Zagreb 1969, 427-431. [osvrt].

Toponimija dubrovatkog otodja. Mieczyslaw Karas, Toponimia Wysp Ela-
fickich na Adriatyku, Krakéw 1968, 124 str. + 8 mapa. Onomastica Ju-
goslavica 1, Ljubljana 1969, 189-199. [prikaz i ocjena].

Bibliographia Onomastica 1964-1965. Yougoslavie. Onoma 14, Louvain
1969, 428-443. (s V. Putancem).

1970,
O pisanju naziva zagrebatkih ulica. Jezik XVIII/1, Zagreb 1970, 14-27.

Onomastitka istraZivanja otoka Lastova. Filologija 6, Zagreb 1970, 247-
264 + zemljovid.

Toponimijsko-dijalekatski prinosi s Mljeta (prilog rjeSavanju supstrata
dubrovadkog oto&ja). Filologija 6, Zagreb 1970, 237-245.

Toponimija nereZziske opéine. Radovi 13, Odjeljenje drustvenih nauka
ANUBIH, Sarajevo 1970, 111-152 + karta.

Struktura nazivlja u regiji. Onomastica Jugoslavica 2, Ljubljana 1970,
12-29.

Dijalekatske znatajke buzetske regije. Istarski mozaik VIII/5, Pula 1970,
35-49.

Isto u zborniku: »Buzetski dani«, Cakavski sabor, Pula 1970, 35-49.

Noviji pristupi u lingvisti¢koj obradi onomasti¢ke grade u Hrvatskoj.
Studie Pedagogickej fakulti v Nitre. Zbornik referdtu z onomastickeho
sympozia, Nitra 1970, 95-102.

O metodologiji skupljanja starih balkanskih toponomasti¢kih relikata.
Ornomastica Jugoslavica 2, Ljubljana 1970, 244-246.

Sufiksalni sustav hrvatsko-srpske antroponimije XII-XV stoljeéa. I. M.
Zeleznjak, Oferk serbohorvatskogo antroponimiceskogo slovoobrazovani-
ja, Kiev 1969, 130 str. Onomastica Jugoslavica 2, Ljubljana 1970, 197-

199. [prikaz i ocjena).
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88.

89.

90.

91.

92,

93.

94.

95.
96.

97.

98.

99.

100.
101.

102.

103.
104.
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Struktura vlastitih imena. A. V. Superanskaja, Struktura imeni sob-
stvennogo, Moskva 1969, 207 str. Onomastica Jugoslavica 2, Ljubljana
1970, 227-228. [prikaz i ocjena].

Akcenat vlastitih imena. A. V. Superanskaja, Udarenie v sobstvennyh
imenah v sovremennom russkom jazyke, Moskva 1969, 360 str. Onomas-
tica Jugoslavica 2, Ljubljana 1970, 228-230. [prikaz i ocjenal.

O slavenskom mitu. U knjizi: F. Ledié, Mitologija Slavena, knjiga II, Za-
greb 1970, str. 15.

Onomastic Bibliography 1966-1968. Serbo-Croatian, Slovenian, Macedo-
nian. Onoma 15, Leuven 1970, 666-684. (s V. Putancem). :

Onomastic Bibliography 1966-1968. Slavic. General. Onoma 15, Leuven
1970, 554-563. (skupni rad).

1971.

Hrvatska zemljopisna nomenklatura u dalmatinskom krikom podrudju
do kraja XIII. stolje¢a. Cakavska ri¢ 1, Split 1971, 72-76.

Ustrojstvo toponima u regiji. Cetvrto zasedanie na megunarodnata komi-
sija za slovenska onomastika, Skopje 1971, 177-1883.

Iz obalne toponomastitke sinonimike. Cakavska rié 2, Split 1971, 41-50.

Uvod u prouéavanje poljitke toponimije. Ljetopis JAZU 75, Zagreb 1971,
501-506 + karta. :

IzvjeStaj o hidronimijskom istrazivanju jadranskoga sliva (s M. Hras-
tom). Ljetopis JAZU 74, Zagreb 1971, 485.

Obljetnica dvadestogodidnjeg rada i neposredni zadaci onomastike u Ju-
goslaviji. Cetvrto zasedanie na Megunarodnata komisija za slovenska
onomastika, Skopje 1971, 173-176.

Jezik pjesama. Pogovor zbirci pjesama M. Sinéiéa, Razletavke na buzet-
skom dijalektu. Biblioteka Dometi, knjiga 8, Rijeka 1971, 51-55.

Hrvatsko primorje i drugi nazivi na Jadranu. Vjesnik, Zagreb 27. 2, 1971.

Zrin i Zrinski u dana$njoj hrvatskoj onomastici. Hrvatski tjednik 1, Za-
greb 28. 5. 1971.

SrediSnja Istra umire (u povodu simpozija o revitalizaciji sredisnje Istre).
Kana 11, Zagreb, studeni 1971, 24-25.

Mate Hraste (1897-1970). Cakavska rié 1, Split 1971, 3-7. [nekrolog].

Mate Hraste (1897-1970). Onomastica, Wroctaw-Warszawa-Krakéw
1971, 307-309. [nekrolog].
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105.
106.

107.

108.

109.
110.

111.

112,
113.
114.
115.

116.

117.

118.

Mate Hraste (1897-1970). Onoma 16, Leuven 1971, 233-234. [nekrolog].

Mate Hraste (1897-1970). Bulletin scientifigue, section B, 7 (16) m. br. 4-
6, Zagreb 1971, 130. [nekrolog].

Mate Hraste (in memoriam). Nedjeljna Dalmacija 13, Split 1971, str. 13.

Onomastic Bibliography 1969-1970. Serbo-Croatian, Slovenian, Macedo-
nian. Onoma 16, Leuven 1971, 668-684. (s V. Putancem).

1972,
Nomenklatura polji¢kog kria. Polji¢ki zbornik 2, Zagreb 1972, 185-198.

Osobine &ovske toponimije. Onomastica 17, Wroctaw — Warszawa —
Krakéw 1972, 51-63.

Toponomastidka istraZivanja jeziénih preZitaka na Balkanu. Godisnjak
9. Centar za balkanologka ispitivanja, knjiga 7, Sarajevo 1972, 189-194.

Mate Hraste (1897-1970). Zbornik za slavistiku 1, Novi Sad 1972, 228-
229. [nekrolog).

1973.

Obalna toponimija Elafitskih otoka. Hruvaiski dijalektoloski zbornik 3,
Zagreb 1973, 467-473.

Ustrojstvo toponima u starim listinama i njihova reambulacija. Zbornik
pedagogickej fakulty v Presove Univerzity P. J. Saférika v Kosiciach
XII/3, Slavistika, Bratislava 1973, 103-108.

Jezitna slojevitost u toponimima na hrvatskoj obali. VII Miedzynaro-
dowy kongres slawistéw, Warszawa, 21-27. 8. 1978, Streszczenia refe-
ratéw i komunikatéw, Warszawa 1973, 421-422.

Jeziéne biljeske — pogovor akcentiranoj ¢akavskoj zbirci pjesama. U: St.
Puligelié, »Glos sa 8krdp«. Zagreb 1973, 261-264.

1974.

Mali priruénik za mjesne zajednice. O/insanju naziva zagrebackih ulica.
1., Zagrebaéki komunalni vjesnik, Zagreb, ozujak 1974; IL, ibidem, Za-
greb, lipanj 1974.

Kréka toponimija. Ive Jelenovié, Mikrotoponimija dobrinjskog podruéja
na otoku Krku, Hrvatski dijalektolodki zbornik 3, Zagreb 1973, 151-318.
Suvremena lingvistika 9, Zagreb 1974, 39-40. [prikaz i ocjenal.
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119.
120.
121.
122.
123.
124.

125.

126.

127.
128.

129.

130.
131.

132.
133.

134.
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In memoriam — Blaz Jurigié¢ (1891-1974). Slovo 24, Zagreb 1974, 233-
235. :

In memoriam — Milivoj Pavlovié (1891-1974). Slovo 24, Zagreb 1974,
231-233.

Istaknuti filolog. U povodu smrti akademika prof. dra Milivoja Pavloviéa.
Vjesnik, Zagreb 12. 2. 1974, 6.

Milivoj Pavlovié (1891-1974). Onoma 18/3, Leuven 1974, 616-618. [ne-
krolog].

Onomastic Bibliography 1971. Serbo-Croatian, Slovenian, Macedonian.
Onoma 18, Leuven 1974, 214-218. (s V. Putancem).

Onomastic Bibliography 1971. Slavic. General. Onoma 18, Leuven 1974,
172-176. (skupni rad).

Onomastic Bibliography 1971, 1. Indo-European, Asianic and Mediterra-
nean Languages, II. Linguistic areas. Onoma 18, Leuven 1974, 46-54.
(skupni rad).

1975.

Ogled jeziénih osobina bratke ¢akavstine. Narodna umjetnost 11-12, Za-

greb 1975, 497-518 s kartom.
Isto u: Braéki zbornik 11, Zagreb 1975, 597-518.

Les termes géographiques pour les abaissement du sol sur les montagnes
et les collines, pour les coupures et les detroits dans la toponymie croate.
Actes du Xle Congres international des sciences onomastiques II, Acade-
mie bulgare des sciences, Sofia 1975, 351-355.

Mehrnamigkeit der Benennungen auf dem ostadriatischen Kiisteland,
Zusammenfassungen der Kurzreferate, X1I. Internationaler Kongress fiir
Namenforschung, Bern 1975. [nepaginirano].

Problemi u jugoslavenskoj lingvistici. Prosujetni rad 17, Titograd 1975,
187-200. ‘

Rje¢nik u akcentuiranoj éakavskoj zbirci pjesama D. IvaniSeviéa »Jubave.
Izd. Liber, Zagreb 1975, 89-100.

Slavko Pavesi¢ (in memoriam). Vjesnik, Zagreb 10. 12. 1975, 9.

Blazu Juri$iéu u spomen (1891-1974). Onomastica Jugoslavica 5, Zagreb
1975, 167-168.

Onomastic Bibliography 1972. Serbo-Croatian, Slovenian, Macedonian.
Onoma 19, Leuven 1975, 273-289 (s V. Putancem). '
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135.

136.

137.

138.

139.
140.
141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

Onomastic Bibliography 1972. Slavic. I. General. Onoma 19, Leuven
1975, 204-209. (skupni rad).

Onomastic Bibliography 1972, II. Linguistic areas. I. Indo-KEuropean,
Asianic, Mediterranean Languages. A. General. Onoma 19, Leuven 1975,
52-59 (skupni rad).

1976.

Ime u funkeciji knjizevnog djela (primijenjeno na osobnim imenima roma-
na »Pastir Loda« u povodu 100-godifnjice rodenja Vladimira Nazora
1876-1976). Onomastica Jugoslavica 6, Zagreb 1976, 241-252.

Toponimija Istarskog razvoda. U povodu sedamstogodisnjeg jubileja
1275-1975. Onomastica Jugoslavica. 6, Zagreb 1976, 3-34 + zemljovid.

Iz toponimije Istarskoga razvoda. Istra 3-4, Pula 1976, 48-55.
Takozvana buzetska kajkavstina. Istra 6-7, Pula 1976, 41-44.

Caractére de la toponymie de l'archipel de Dubrovnik. Bollettino
dell'Atlante linguistico mediterraneo 13-15, Firenze 1971-1973, Olschi,
Venezia 1976, 303-313.

Problemi u jugoslavenskoj onomastici [uvodni referat na Prvoj jugosla-
venskoj onomasti¢koj konferenciji]. Prva jugoslovenska onomasticka
konferencija, Tivat 22-24. 10. 1975. Naudni skupovi Crnogorske akade-
mije nauka i umjetnosti 2, Titograd 1976, 187-200.

Prva jugoslavenska onomastitka konferencija, Tivat 22-24. 10. 1975.
Suvremena linguistika 13-14, Zagreb 1976, 90. [osvrt].

Grada za &akavsku bibliografiju (A. Bibliografija radova o fakavskom di-
jalektu; B. Bibliografija radova na dakavskom dijalektu). Cakavska ric 1,
Split 1976, 67-98.

1977.

Cakavstina srednjodalmatinskih otoka. Cakavska rié 1, Split 1977, 5-62
+ karta.

Kulturnohistorijske, topografske i jezi¢ne osnove toponimijske grade sa
podruéja nereziske opéine. Radovi 60, Odjeljenje drustvenih nauka ANU-
BiH 19, Sarajevo 1977, 103-156.

Onomastika na vi$im Skolama i fakultetima. Zbornik radova VIII. jugo-
slavenskog slavistickog kongresa, Zagreb 1977, 143-147.

Potreba onomastickog studija na vi&im 8kolama i fakultetima. Rasprave
Instituta za jezik 3, Zagreb 1977, 139-142.
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149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.
159.

160.

161.

162.

163.
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Iz Medunarodnog slavistitkog komiteta (IL.). Croatica VIII/9-10, Zagreb
1977, 3-29.

Onomastic Bibliography 1974. Serbo-Croatian, Onoma 20/2-3, Leuven
1977, 498-510.

Onomastic Bibliography 1974. Slavic. I. Onoma 20/2-3, Leuven 1977,
462-465. (skupni rad).

Onomastic Bibliography 1974. Indo-European. Onoma 20/ '2—3, Leuven
1977, 357-361. (skupni rad).

1978.

Znadajke buzetske toponimije. Onomastica Jugoslavica 7, Zagreb 1978,
53-74 + 2 zemljovida.

Mehrnamigkeit, geographischer Objekte und Sprachgrenzen dargestellet
am Materials des 6stlichen Adriagebiets. Zeischrift fiir slavische Philolo-
gie XL/1, Heidelberg 1978, 64-75.

Mehrnamigkeit und Gleichnamigkeit verschiedener geographischer
Objekte. Onoma 22/1-2, Kongressberichte Bd. III, Bern 1975, Leuven
1978, 340-346.

Der sociale Gesichtspunkt der onomastischen Untersuchungen in Kro-
atien. VIII. medunarodni slavisti¢ki kongres, Zagreb 3-9. 9. 1978. Knjiga
referata, 11. (sazeci), Zagreb 1978. [nepaginirano].

An der Grenze des Toponyms und Appellativs. 13th International Con-
gress of Onomastic Sciences, Krakéw 1978. [saZeci, nepaginirano].

Poljiéki jeziéni spomenici. Poljidki zbornik 3, Split 1978, 227-232.

VIII. medunarodni slavisti¢ki kongres, Zagreb 3-9. 9. 1978. Suvremena
linguistika 17-18, Zagreb 1978, 82-83. [osvrt].

Osuvremenjena slavistitka tematika (Nakon VIII. slavistickog kongresa
u Zagrebu). Vjesnik, Zagreb 19. 9. 1978, 11.

Pripreme za IX. medunarodni slavisti¢ki kongres, Kijev, rujan 1983.
[Izvjestaj sa XX. plenarne sjednice Medunarodnog slavisti¢kog komiteta,
Budimpesta — ViSegrad, 15-20. listopada 1979.]. Croatica 11-12, Zagreb
1978, 314-318. ’

Rjeénik onomasti¢kih termina. N. V. Podol'skaja, Slovar' russkoj onomas-
tiéeskoj terminologii, Moskva 1978, 198 str., Onomastica Jugoslavica 7,
Zagreb 1978, 209-210. [prikaz].

Mieczyslaw Karas (1924-1977) in memoriam. Onomastica Jugoslavica 7,
Zagreb 1978, 213-214.
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164.
165.

166.

167.

168.

169.

170.

171,

172.

173.

174.

175.

1979.
Na granici toponima i apelativa. Filologija 8, Zagreb 1979, 299-308.

Tipolosko-strukturalni ogled istarske ojkonimije. Rasprave Zavoda za je-
zik 4-5, Zagreb 1979, 219-250 + zemljovidi.

A. Sujoldzié, L. Szirovicza, K. Momirovié, B. Finka, M. Mogus, P. Si-
munovié, P. Rudan, Primjena taksonomskih algoritama na numeritke
varijable u proudavanju lingvisti¢ke mikroevolucije. Razprave Zavodo za
Jjezik 4-5, Zagreb 1979, 61-68.

Geografska nomenklatura za ﬁsjeke i prolaze u krdu. Zbornik u éast aka-
demika Jovana Vukoviéa, Posebna izdanja ANUBIH 34, Odjeljenje dru-
itvenih nauka 6, Sarajevo 1979, 381-387.

IX. medunarodni slavisti¢ki kongres, Jezik XXVII/1, Zagreb 1979, 28-30.
[osvrt]. ‘

1z slavenske hidronomastike. Jiirgen Udolph, Studien zu Gewé#sserna-
men und Gewésserbezeichungen, Beitrige zur Namenforschung 17, Carl
Winter Universitdtsverlag, Heidelberg 1979, 640 str. sa 119 karata. Ono-
mastica Jugoslavica 8, Zagreb 1979, 183-184. [prikaz].

Ljudevit Jonke, in memoriam. Onomastica Jugoslavica 8, Zagreb 1979,
184-187.

Jovan Vukovié, in memoriam. Onomastica Jugoslavica 8, Zagreb 1979,
189-190.

Onomastic Bibliography. Serbo-Croatian. Slovenian. Macedonian. Ono-
ma — Bibliographical and Information Bulletin 1975-1976, 23/2-3, Leu-
ven 1979, 636-652. ,

Onomastic Bibliography. Slavic. General 1975-1976. Onoma — Biblio-
graphical and Information Bulletin 23/2-3, Leuven 1979, 543-559. (sku-
pni rad). .

1980.

Nacrt tipolosko-strukturalnih znadajki istarske ojkonimije. Viora Jjugo-
slovenska onomasticka konferencija, Skopje 6-9. 10. 1977, Skopje 1980,
397-403.

Dritte jugoslawische onomastische Konferenz in Dubrovnik, Onoma —
Bibliographical and Information Bulletin, 24/1-3, Leuven 1980, 200-203.
(s M. Lukendom).
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176.

171.

178.

179.

180.

181.

182,

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

34

1981.

- An der Grenze des Toponyms und Appellativs. Proceedings of 13th Inter-

national Congress of Onomastic Sciences II, Krakéw 1981, 187-198.

Hidronimijski apelativi u hidronimima. Cetvrta Jugoslovanska onomasti-
¢na konferenca, Portoroz 14-17. 10. 1981, Ljubljana 1981, 187-198.

Sinonimnost i homonimnost imena kao sociolingvisti¢ki problem. Hrvat-
ski dijalektolodki zbornik 5, Zagreb 1981, 145-149,

Daniéi¢ kao onomastiéar — prilog problemu standardizacije mjesnih ime-
na na hrvatskom i srpskom jezi¢nom podru&ju. Zbornik radova, Simpozij
u povodu 150-godisnjice Danidiéeva rodenja, 1825-1975, Zagreb-Beograd
1981, 433-446.

Postirska zemljopisna imena. Postira — spomenica u povodu 400. oblje-
tnice osnutka Zupe, Postira 1981, 263-267 + karta.

Citajuéi »Odiéu mojega kréa«. U knjizi: S. Puli8elié, »Odiéa majega kria«,
Bra¢ 1981, 9-21. [predgovor].

Obrada imena i prezimena. U povodu popisa stanovnistva. Vjesnik, Za-
greb 13. 4. 1981, 9. [podlistak].

Nazivi, imena, prezimena. Vjesnik, “Nedjeljni magazin”, Zagreb 13. 9.
1981, 10. [podlistak].

Umro Josip Nagy. Vjesnik, Zagreb 1. 2. 1981, 3. [komemorativna zabilje-
gkal.

Onomastic Bibliography. Serbo-Croatian. Slovenian. Macedonian. Ono-
ma — Bibliographical and Information Bulletin 1977-1978, 25/1-3, Le-
uven 1981, 263-276.

Onomastic Bibliography. Slavic. General 1977-1978. Onoma — Biblio-
graphical and Information Bulletin 25/1-3, Leuven 1981, 206-210. (sku-
pni rad).

1982,

Apelativne geografske oznake u vezi s morem u svjetlu arealnog prouda-
vanja slavenskih jezika. Rasprave Zavoda za jezik 6-7, Zagreb 1982, 289-
304.

Onomastika kao vrelo za povijest znanosti i hrvatskog srednjovjekovlje.
Zbornik radova Cetvrtog simpozija iz povijesti prirodnih znanosti i njiho-
ve primjene kod Hrvata u srednjem vijeku, Zagreb 1982, 161-168.

Razvitak onomastitke formule u Hrvata. Onomastica Jugoslavica 9, Za-
greb 1982, 283-292.
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190.
191.
192.

193.
194.

1956.

196.

197.
198.
199.

200.

201.
202.

203.

204.

206.

Prolegomena za toponomasticki rjeénik Hrvatske. Lekskikografija i ick-
sikologija — Zbornik radova, Beograd — Novi Sad 1982, 351-357.

Drustveni aspekt onomasti¢kih istrazivanja u Hrvatskoj. Makedonski ja-
zik 32-33, Skopje 1982, 817-822.

Petar Simunovié i Ivo Marinkovié, Braé koji treba razgledati, Bol
1982. [prikaz kulturnohistorijskih spomenika otoka Braéa, s kartom].

Dr. Dasen Vrsalovié. Marulié 4, 1982, 333-335. [nekrolog].

In memoriam. Josip Nagy (1884-1981). Filologija 11, Zagreb 1982, 488~
489.

Trajko Stamatoski kako onomastidar. Literaturen zbor XXXII/ 5, Skopje
1982, 11-19.

1983.

Zemljopisna imena kao spomeni¢ka bastina materijalne i duhovne kultu-
re. Rasprave Zavoda za jezik IFF 8-9, Zagreb 1982-1983, 231-252.

A. Sujold#ié, L. Szirovicza, B. Finka, D. F. Roberts, P. Simunovié, P.
Rudan. Lingvisti¢ke udaljenosti na otoku Hvaru. Rasprave Zavoda za je-
zik IFF 8-9, Zagreb 1982-1983, 197-214.

Split/Spljet — osvrt na polemiku s potetka stoljeéa — u povodu 100-godi-
njice pohrvaéivanja Splitske opéine 1882-1982. Rasprave Zavoda za je-
zik IFF 8-9, Zagreb 1982-1983, 215-230 [vidi br. 213 ].

Split ili Spljet — osvrt na polemlku s potetka stolje¢a — u povodu stogodi-
gnjice pohrvadivanja Splitske opéine 1882- 1982, Jezik XXX/3, Zagreb
1988, 75-79. [kraéa verzija].

Najbrojnije hrvatsko prezime — Horvat. Zbornik za narodni Zivot i obi-
éaje juinih Slavena 49, JAZU, Zagreb 1983, 653-659.

Brijuni. Jezik XXX1/2, Zagreb 1983, 33-45.

Ime i knjiZevno djelo. Zbornik Matice srpske za knjiZevnost i jezik, Novi
Sad 1983, 209-216.

Petar Simunovié — bibliografija radova 1977-1982. Rasprave Zavo-
da za jezik 8-9, Zagreb 1982-1983, 296-298.

1984.

Sklavunske naseobine u juinoj Italiji i nasa prva zapisana bugarséica.
Narodna umjetnost 21, Zagreb 1984, 53-69.

Imena — spomenici pro&losti. Kaj V1/1, Zagreb 1984, 3-16.
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206.

207.
208.
209.
210.
211,
212.

213.

214.

215,

302-303. [nekrolog].
216.
217.

218.

219.

36

Les contacts linguistiques en lumiére des arrivées des Croates a la cote
adriatique orientale. Proceeding of 15th International Congress of Ono-
mastic Sciences, Leipzig 1984. [nepaginirano).

Folklor i usmena komunikacija. Zagreb 22. 11. 1984, Narodna umjetnost
21, Zagreb 1984, 56. [diskusijski prilog].

Citajuéi »Mojé béstije« Stjepana Pulifeliéa. U knjizi pjesama: Stjepan Pu-
lideli¢, »Mojé béstije«, Zagreb 1984, 7-18. [predgovor].

Brac¢ sa starih fotozapisa. Katalog izlosbe A. Kukeca, Bras 1984. [nepagi-
nirano]. :

Godignji sastanak Meduakademijskog odbora za onomastiku SFRJ. Vijes-
t JAZU V/11-12, Zagreb 1984, 9.

Na vrelima drevnih spomenika. 800. obljetnica Povaljske listine i Povalj-
skog praga. Vijesti JAZU V/12, Zagreb 1984, 1-2.

Splitu za imendan. 800-godisnjica od prvog hrvatskog spomena imena
Split. Slobodna Dalmacija, Split, 17. 12. 1984. [podlistak].

Split/Spliet — osvrt na polemiku s pofetka stoljeéa u povodu 100-
godisnjice pohrvadivanja splitske opéine 1882-1982. Hruvatski narodni
preporod u Splitu. Znanstveni skup 1982. Izdanje "Logos", Split 1984,
245-259. [vidi br. 198.]. -

Savjetovanje o pitanjima standardizacije geografskih naziva u jezicima
naroda i norodnosti SFRJ. Zbornik radova 197 Savez geografskih drugta-
va Jugoslavije i Geografsko drustvo Bosne i Hercegovine, Sarajevo 1984,
332-340. [diskusijski prilozi].

Vladimir Smilauer 1894-1983. Onomastica Jugoslavica 11, Zagreb 1984,

Stanistaw Rospond 1906-1982. Onomastica Jugoslavica 11, Zagreb 1984,
300-301. [nekrolog].

Henri Draye 1911-1983. Onomastica Jugoslavica 11, Zagreb 1984, 298-
299. [nekrolog]. :

Radosav Bogkovi¢ 1907-1983. Onomastica Jugoslavica 11, Zagreb 1984,
296-297. [nekrolog].

Onomastic Bibliography. Serbo-Croatian. Slovenian. Macedonian. Ono-
ma — Bibliographical and Information Bulletin 27/1-3, Leuven 1983-
1984, 250-256. ' ‘
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220.

221.

222,

223.

224.

225.
226.

227.

228.

229.

230.

231.

232

233.

1985.

Prvotna simbioza Romana i Hrvata u svjetlu toponimije. Rasprave Zavo-
da za jezik IFF 10-11, Zagreb 1984-1985, 147-200 + zemljovidi.

A. Sujoldzié, L. Szirovicza, B. Finka, D. F. Roberts, P. Simunovié, P.
Rudan. Kulturni leksik otoka Hvara kao pokazatelj jezi¢ne mikroevoluci-
je. Zbornik za filologiju i lingvistiku 37-38, Matica srpska, Novi Sad
1984-1985, 265-280 s prilozima.

Mozaik istarskih govora, Istra 3-4, Pula 1985, 66-72 s kartom i primjeri-
ma govora.

O brudkom govoru u »Brudkim pismimac. U knjizi: Lucija Rudan, Bruske
pisme, Zagreb 1985, 44-47.

Najstariji hrvatski éirili¢ki spomenici. Obavijesti Hrvatskoga arheoloskog
drustva 16 /3, Zagreb 1985, 27-28.

Zaboravljeni imendan Splita. Matica 1-2, Zagreb 1985, 4-5.

Antroponimijske znacajke s kraja XIL i pocetka XIII. stoljeca (na gradi iz
Povaljske listine). Zbornik referata i materijala V. jugoslovenske onomas-
tidke konferencije, Posebna izdanja ANUBiH 70, Sarajevo 1985, 187-192.

Zbornik referata i materijala V. jugoslovenske onomasticke konferencije.
Posebna izdanja ANUBIH, Sarajevo 1985, 44-45; 152-153; 183-184; 247,
248-250. [diskusijski prilozi).

Zbornik referata i materijala V. jugoslavenske onomasticke konferencije,
Posebna izdanja ANUBiH 70, Odjeljenje drudtvenih nauka 13, Sarajevo
1985, XI-XII. [uvodna rijet).

XI. kongres Saveza slavistitkih drustava, Sarajevo 1985. Jezik XXXII/3,
Zagreb 1985, 95-96. [osvrt].

BoZidar Finka — o 60. godi&njici Zivota i 30. godinjici rada. Rasprave Za-
voda za jezik IFF 10-11, Zagreb 1984-1985, 5-10.
1986.

Na marginama toponomasti¢kog proudavanja Istarskog razvoda. Fes-
tschrift fiir H. Brduer zum 65 Geburtstag am 14. April 1986, Béhlau Ver-
lag, Koln-Wien 1986, 565-575.

A. Sujoldzié, B. Finka, P. Simunovié, P. Rudan, Bazi¢ni vokabular
otoka Kortule kao pokazatelj jeziéne mikroevolucije. Filologija 14, Za-
greb 1986, 313-328.

Pazinski govor u pjesmama R. Ujé¢iéa Dusd@ mazZurdna«. Istarska naklada,
Pula 1986, 57-58. [pogovor].
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234.
235.

236.

2317.
238.

239.

240.

241.
242,
243.

244,

245.

246.

38

O¢i ditinstva. U knjizi: Lucija Rudan, »Druge bruske pisme«, Zagreb
1986, 3-4. [predgovor].

Imenoslovar — znamenje kao putokaz na&ih Zivotnih kretanja. Ekspres
nedeljna revija, Beograd 21. 9. 1986, 8. [podlistak].

Mirko Deanovié. Spomenica preminulim akademicima 37, JAZU, Zagreb
19886, 17-19. [nekrolog].

1987.

A. Sujoldzié, B. Finka, P. Simunovié¢, P. Rudan, Jezik i porijeklo sta-
novnika slavenskih naseobina u pokrajlm Molise, ItahJa Rasprave Zavo-
da za jezik IFF 13, Zagreb 1987, 117-146 s prilozima.

A. Sujoldzié, B. Finka, P. Slmunov1c, A. Chanentré, P. Rudan, Jezi-
¢na mikroevolucija otoka Silbe i Oliba. Analiza baziénog vokabulara.
Rasprave Zavoda za jezik IFF 13, Zagreb 1987, 107-116.

Antroponimija hrvatskih naseljenika u juznoj Italiji. Zbornik VI. jugoslo-
venske onomasticke konferencije u Donjem Milanoveu, 9-12. 10. 1985,
izd. SANU, Nauéni skupovi 37. Odeljenje jezika i knjizevnosti 7, Beograd

1987, 445-456.

A. Sujoldzié, P. Simunovié, B. Finka, P. Rudan, Linguistic Mikrodi-
ferentiation on the Island of Koréula, Yugoslavia. Anthropological Lin-
guistic 28/4, Bloomington 1987, 405-432.

Povlja u doba Povaljske listine i Povaljskog praga. Braéki zbornik 15, Su-
petar 1987, 124-133 s kartom.

Antroponimijski sustav Povaljske listine i Povaljskog praga. Braéki zbor-
nik 15, Supetar 1987, 134-149.

Pristup jezi¢noj i ohomastiékoj problematici otoka Solte. Rasprave Zavo-
da za jezik IFF 13, Zagreb 1987, 147-162 s kartama.

Bra¢ nasih djedova. [Katalog izlozbe brackih etnografskih motiva V. i A.
Kukec, 12. 5. — 6. 6. 1987, u Etnografskom muzeju u Zagrebu], Zagreb
1987, 32 str. [ilustrirano].

1988.

Povodom nekih toponima iz Boskoviéeva zavidaja. Prvi lingvisticki skup
u spomen na Radosava Boskoviéa. Radovi sa nauénog skupa, Nauéni
skupovi CANU 17, Odjeljenje umjetnosti 6, Titograd 1988, 239-244.

A. Sujoldzié, P. Simunovié, B. Finka, L. A. Bennett, P. Rudan, Jezi-
¢ne udaljenosti na poluotoku PeljeScu. Zbornik radova iz slovenskoga je-
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247.

248.

249.

250.

251.

252,

253.

254.

255.

256.
257.

258.

259.

zikosloyja (Tinetu Logarju ob sedamdesetnici), SAZU, Ljubljana 1988,
277-290. ’

A. Sujoldzié, B. Finka, P. Simunovié, P. Rudan, Sli¢nosti i razlike u
govorima Braéa kao odraz migracijskih kretanja. Rasprave Zavoda za je-
zik IFF 14, Zagreb 1988, 163-184.

Toponimijska stratigrafija u isto¢nojadranskom prostoru. Suvremena
linguistika 27-28, Zagreb 1988, 39-46.

Materinski idiom Mate Balote i jezik »Dragoga kamena«. Zbornik »Knji-
Zevno djelo Mate Balote«. Znanstveni skup Susreti na dragom kamenu,
Pula 1988, 271-288. [s mnogo tiskarskih propusta dijalekatske naravi].

Les interferences slavo-romanes dans la toponymie de la partie est de
'Adriatique. Rezjumeta na dokladite, X medZdunaroden kongres na sla-
vistite, Balgarskata akademija na naukite, Sofia 14-22. 9. 1988, 251.

Stand und Perspektiven der Onomastic in Jugoslawien. Namenkundli-
che Informationen 54, Karl-Marx- Universitét, Leipzig 1988, 36-46.

Ime i jeziéna komunikacija. XX kongres Saveza slavistickih drustava Ju-
goslavije, Novi Sad 7-9. 9. 1988. [saZzetak].

Dr. Mijo Brlek, Leksikograf Joakim Stully (1773-1817). Anali Zavoda za
povijesne znanosti u Dubrovniku 26, Dubrovnik 1988, 261-263.

Onomastic Bibliography 1982-1984. Serbo-Croatian, Slovenian, Macedo-
nian. Onoma 28/1-3, Leuven 1985-1986 (1988), 336-346.

Onomastic Bibliography. Slavic. Onoma 28/1-3, Leuven 1985-1986
(1988), 278-282. (skupni rad).

1989.
Ime i jezitna norma. Onomastica Jugoslavica 13, Zagreb 1989, 7-19.

Toponomastitka svjedodanstva o ranoj hrvatskoj prisutnosti na Krku,
Rabu i Pagu. U: Arheoloska istrazivanja na otocima Krku, Rabu i Pagu i
u Hrvatskom primorju, Izdanja Hrvatskog arheoloskog drustva 13, Za-
greb 1989, 135-144.

Balotine pjesme u ogledalu rakaljskog govora. Rasprave Zavoda za jezik
15, Zagreb 1989, 207-238.

Op¢e znatajke govora Selaca i Bola na otoku Bragu. Prepjevi: Z. Jaksi¢ i
D. Zuljevié. U: Jesenjin po brésku i po brasku. Braski libar 10, Beograd
1989, 73-81. [predgovor, pogovor, akcentiranje pjesama, rje¢nik].
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260.

261.
262,

263.

264.

265.
266.

. 267.

268.
269.
2170.
271.

. 129-137.
272,

40

Popis znanstvenih i struénih radova Petra Simunoviéa od njegova
izbora za ¢lana suradnika JAZU 1983. Ljetopis JAZU 92, (za 1988), Za-
greb 1989, 436-439.

1990.

Imena hrvatskih naseljenika u juznoj Italiji. 290 godina Klasi¢ne gimna-
zije u Splitu (1700-1990) [spomenica], Split 1990, 447-460.

Otok Solta u ogledalu govora i svojih imena. U: M. A. Mihovilovi¢ i sura-
dnici, Otok Solta [monografija], Zagreb 1990, 188-195 + zemljovidi.

Razvitak imenske formule i nastanak prezimena u juinoj Italiji. “Tgoli
chole Méstro”, Gedanksschrift fiir Reinhold Olesch. Slavistische For-
schungen 60, Bohlau Verlag, Kéln-Wien 1990, 240-252.

A. Sujold%i¢, B. Finka, P. Rudan, P. Simunovié, Gradi$éanskohrvat-
ski govori u medusobnom odnosu prema nekim govorima u Hrvatskoj.
Wiener Slavistisches Jahrbuch 8. Croatica, Slavica, Indoeuropea, Wien
1990, 223-238.

Les contacts linguistique a la cote est-adriatique & la lumiére de la to-
ponymie. 17th International Congress of Onomastic Sciences. PICOS 17,
Helsinki 1990. [nepaginirano].

Zur Toponymie der Ostadria in ethnischen und Sprachlichen Kontakt.
Proceedings of the 17th International Congress of Onomastic Sciences.
Vol. 2, Helsinki 1990, 340-344. ‘

A. Sujoldzi¢, B. Finka, P. Simunovié¢, P. Rudan, Lingvistitke udalje-
nosti otoka Paga. Filologija 18, Zagreb 1990, 7-37.

1991.

Istra u ogledalu svojih zemljopisnih imena. Dometi XXIV/6-7, Rijeka
1991, 363-380 + 5 karata.

Onomasti¢ka znanost u Jugoslaviji danas. Onomastica Jugoslavica 14,
Zagreb 1991, 153-167.

Splitska Suddémja. Linguistica 31, — Pauli Tekavéi¢ sexagenario in hono-
rem oblata I, Ljubljana 1991, 421-424.

Cresko-losinjska Sutvija i u vezi s njom. Senjski zbornik 18, Senj 1991,

»J0&6e 71vé dakavsko besida« [predgovor istoimenoj zb1rc1 takavskih pje-
sama S. Puligeli¢a), Bra¢ 1991, 5-9.
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275.

276.

277.

278.
279.
280.

281.

282.

283.

284.
285.

286.

287.

288.

289.

Nasi zoonimi. Slobodna Dalmacija “Kulturni forum”, Split 4. 8. 1991,
18.

Trajko Stamatoski, Makedonska onomastika. Izd. Institut za makedon-
ski jazik “Krste Misirkov”, Skopje 1990, 336. str. Juznoslovenski filolog -
XLVIIL., Beograd 1991, 265-267. [prikaz].

Reinhold Olesch (1910-1990). Ljetopis JAZU, Zagreb 1991, 603-605. [ne-
krolog].

1992.

Ojkonimija opéine Dvora na Uni. Rasprave Zavoda za hrvatski jezik 17,

- Zagreb 1992, 241-274 s kartama.

Imena naselja u banijskoj opéini Dvor na Uni. Narodna umjetnost 29, Za-
greb 1992, 253-274.

Ogledi govora na Buzestini. Buzetski zbornik 17, Buzet 1992, 33-42.
Buzetska toponimija. Buzetski zbornik 17, Buzet 1992, 43-64.

Toponimija i onomastika sumartinskog podruéja. Sumartin — zbornik ra-
dova, Sumartin-Split 1992, 267-276 s kartama.

Uvod u kastelansku toponimiju. Kastel-Suéurac od prapovijesti do XX.
stoljeéa. Zbornik, izd. Muzej hrvatskih arheoloskih spomenika, Split
1992, 79-93 + 2 zemljovida.

Blaz Jurisié u ogledalu onomasti¢kih istraZivanja. Zadarska smotra 3,
Zadar 1992, 51-59.

Isto u Zborniku »Zivot i djelo Blasa Juriiéa«, Matica hrvatska — ogra-
nak Zadar, Zadar 1992, 51-59.

Blaz Jurisi¢ o stotoj godi&njici rodenja. Marulié¢ XXV/4, 1992, 445-454.

Rukoveti ljubavi [prikaz ¢akavske poezije T. Dorotiéa]. Maruli¢ XXV/3,
1992, 378-380.

Nova igra starim imenima. Strah od kulturne revolucije. Danas br. 533,
Zagreb 5. 5. 1992, 51.

Tko su krivotvoritelji hrvatskih imena. Nedjeljni Vjesnik, Zagreb 23. 2.
1992, 8.

“Zen# ne mdze jist”, “Oviko je laSnje tovaru”, “Maciéa opérilo Gje”, “Ma-
cié i tovor na Gristulu”, “Pluska ol smritd” [tekstove snimila M. Bogko-
vié-Stulli], Bradki foji 11/2-3, Supetar, veljata 1992, 44-45.

Vratarski kanti i Storije [predgovor istoimenoj zbirci Zlate Bujan-Kovade-
vié na goranskom dijalektu]. Delnice 1992, 1-4.
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299.

300.

301.

302.

42

Ulice, spomenici povijesti. Vedernji list, Zagreb 17. 4. 1992, 2.

1993.

B. Finka, P. Simunovié, A. Sujold#ié, Lingvisti¢ke osobitosti stanov-

niStva Gorskog kotara. SaZeci izlaganja na Sayjetovanju “Eko usmjereni
razvoj (Gorski kotar)”, Zagreb 9-12. 6. 1993, 7-9. ‘

A. Sujoldzié, A. Markovié, P. Simunovié , B. Finka, Govori otoka
Krka — Uvod u antropoloska istraZivanja. Filologija 20-21, Zagreb 1992-
1993, 429-447.

dJezik u Lici u vrijeme Krbavske bitke: “A Tireci nalégoSe na jazik
hrvitski” [predavanje na svedanoj sjednici HAZU 9. 9. 1993. na obljetni-
cu Krbavske bitke]. Vila Velebita 14, od 14. do 21. listopada, Zagreb 1993,
8-9,

Blaz Juriié. U knjizi: Portreti hrvatskih jezikoslovaca. Biblioteka Hrvat-
skog radija 5, Zagreb 1993, 231-238.

Mate Hraste. U knjizi: Portreti hrvatskih Jezikoslovaca. Biblioteka Hrvat-
skog radija 5, Zagreb 1993, 241-253.

Poruke brackih pustinja. Juraj Batelja, Sveéenitka pustinja Blaca u obri-
sima povijesnih é&injenica i zrealu svojega pravilnika, Zagreb 1992. Glas
koncila, Zagreb 3. 1. 1993, 6. [prikaz].

Imena su spomenici. Vedernji list, Zagreb 23. 1. 1993, 15.
Imena su spomenici. Vjesnik, Zagreb 25. 1. 1993, 14.

Bolu s ljubavlju. Umjesto predgovora Dorotiéevoj zbirci pjesama »Zlatni
rat moga Bola«. Biblioteka Bradki libar, urednik dr. P. Simunovié.
Izd. Sklad, Supetar 1993, 5-7. [predgovor, rjednik, biljetka o pjesniku,
izbor iz zapisa o Dorotiéevoj poeziji].

Bra¢ od jubavi [predgovor ¢akavskoj zbirci pjesama T. Doroti¢a »Pod
zvizddmin«]. Biblioteka Bradki libar 2, urednik dr. P. Simunovié,
izd. Sklad, Supetar 1998. [predgovor, rjeénik, akcentuacija pjesama, pri-
kaz praZni¢koga govoral.

Krajolici djetinjstva. [predgovor ¢akavskoj zbirci pjesama Neve Ketzié
»Stnéana krosna«]. Biblioteka Bra¢ki libar 3, urednik dr. P. Simuno-
vié, izd. Sklad, Supetar 1993. [predgovor, akcentuacija pjesama, prikaz
selatkoga govora, rjeénik].

Zemljovidi hrvatske povijesti. Mirko Markovié, Descriptio Croatiae.
Hrvatska zemlja na geografskim kartama od najstarijih vremena do poja-
ve prvih topografskih karata, izd. Naprijed, Zagreb 1993, 371 str. (povi-
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303.

304.

305.

306.

307.
308.

jest zemljovida, njihov opis i obrada, izbor i prezentacija, saZeci, literatu-
ra, kazala). Folia onomastica Croatica 2, Zagreb 1993, 154-155. [prikaz).

Starohrvatski Solin. Katalog izlozbe, izd. Arheologki muzej, Galerija um-
jetnina, Matica hrvatska u Splitu, Split 1992, 300 str., ilustrirano. Folia
onomastica Croatica 2, Zagreb 1993, 156-157. [prikaz].

France Bezlaj (Litija 19. 9. 1910. — Ljubljana 27. 4. 1998.) In memoriam.
Folia onomastica Croatica 2, Zagreb 1993, 158-159.

Povjesnidar hrvatske benediktinske bastine [don Ivan Ostoji¢]. Glas Kon-
cila 45, Zagreb 7. 11. 1998, 7. :

Uz stotu obljetnicu rodenja don Ivana Ostojia. Povjesnik prvoga reda.
Slobodna Dalmacija “Forum”, Split 6. 11. 1993, 31.

In memoriam — prof. dr. Reinhold Olesch. Slovo 41-43, Zagreb 1993.

Zaslu#ni hrvatski povjesnidar. Don Ivanu Ostoji¢u uz 100. obljetnicu
rodenja. Vjesnik, 6.X11.1993, 16.
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C. PODLISTCI U NOVINAMA I CASOPISIMA

1. ZAGREB U IMENIMA, Vedernji list — od lipnja do kolovoza 1965.

308.

310.

311.
312.
313.
314,
316.
316.
317.

318.
319.
320.

321.

Ulice spomenici pro8losti. Da li Selskoj cesti dati Tinovo ime? Vedernji
list, Zagreb 12. 6. 1965.

Kakav naziv spomen-groblju. Dotr&éina, Doktor&éina ili Dotrééma Veder-
nji list, Zagreb 3. 7. 1965.

U srcu grada. Vedernji list, Zagreb 14. 7. 1965.

Otkud ime nasemu gradu? Vedernji list, Zagreb 17. 7. 1965.
Po obroncima Medvednice. Vedernji list, Zagreb 24. 7. 1965.
Zagrebec. Vedernji list, Zagreb 26. 7. 1965.

Nova i stara imena. Vedernji list, Zagreb 28. 7. 1965.
Orijentiri grada. Vedernji list, Zagreb 31. 7. 1965.

Uz korito Save (Sigeéica, Prudi, Kruge, Knei\ijﬁ; Zitnjak). Vedernji list,
Zagreb 7. 8. 1965.

Ime ili broj. Vecernji list, Zagreb 11. 8. 1965.
Funkcionalnost naziva. Vedernji list, Zagreb 21. 8. 1965,

Nazivi svjedofe o nasem nehaju prema jeziku. Vedernji list, Zagreb 19. 9.
1965.

Ué¢ka ili Uékina ulica. Vedernji list, Zagreb 15. 11. 1965.

II. KORIJENI U PREZIMENIMA, Fokus, Zagreb, od srpnja 1980. do o%uj-
ka 1982. [znanstveno-popularni élanci o porijeklu i razmjestaju prezimena te
odgovori na pitanja ¢itatelja).

322.
323.
324.

325.

326.
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[Uvodna rije¢]. Fokus 171, Zagreb srpanj 1980, 98-99.

[Klasifikacija prezimena]. Fokus 172, Zagreb kolovoz 1980, 98-99.

[Prezimena nalik na Zenska osobna imena). Fokus 173, Zagreb rujan
1980, 98-99.

Arapovié, Borojevié, Brdar, Crepulja, Cayié, Harlovié, Harmnidar, Spi-
ljak. Fokus 174, Zagreb listopad 1980, 98-99.

Ramié, Benéak, Bulat, Ervaéanin, Kastratovié, Krvavac, Lubina, Sain.
Fokus 175, Zagreb studeni 1980, 90-91.
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327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

Despot, Foretié, Miholek, Palogika, Rajkovié, Saban, Zrinski. Fokus 176,
Zagreb prosinac 1980, 84-85.

Mihovilié/Mihovilovié, Banda, Barac, Bagié/Subagié, Dombaj/Dumbovié,
Haramija/Harambasié, Tilié, Pazanin, Zeisler. Fokus 177, Zagreb sije¢anj
1981, 82-83.

Matko, Balagevié, Bastijantié¢/Sabié, Fabijan, Holcer, Karuza, Kotzina,
Menitan, Pavié. Fokus 178, Zagreb veljada 1981, 60-61.

Adrovié¢/Hadrovié, Baritevi¢, Bul/Buj/Bujas, Curdija, Delija/Delié¢/Deliba-
%ié, Goi¢/Gojié, Latas, Rkman, Sujevié/Suvak, Ugrina, Zilinski. Fokus
179, Zagreb ozujak 1981, 72-73.

Zvonar, Cikoja, Huda, Krkan/Krklec, Maduni¢, Podrug/Poldrugaé, Ro-
je/Smoje, Vajda/Ero. Fokus 180, Zagreb travanj 1981, 78-79.

Aljinovié, Cicvara, Grandov, Han#/HanZekovié/Anzulovié, Korkut, Sam-
galovié, épendl, étencl/Stencel, Zadravec. Fokus 181, Zagreb svibanj
1981, 78-79.

Jovanovac, Drnasin, Domié/Menéetié¢, Hrgota/Hergesi¢, Hrunéev/Kronja,
Koritnik, Mati$in/Mato%/Mato&ié. Fokus 182, Zagreb lipanj 1981, 78-79.

Biéanié, Hrabar, Krot, Knapié, Pastuovié, Tavra/Tafra/Tavri¢, Mimica,
Vrdoljak/Vrlika. Fokus [nova serija] 7, Zagreb srpanj 1981, 90-92.

Babié, Gikara/Cikara, Cermak, Glo#ié/Glogoviek, Knego, Lapéevié. Fokus
8, Zagreb kolovoz 1981, 90-92.

Bastaié, Levak, Prica, Rora, Strika, Zagmeétar/Zagar, Palavrsié/Medovié.
Fokus 9, Zagreb rujan 1981, 90-92.

Stanié¢, Buljubagié/Juzbasié, Ceh, Karaman, Loli¢, Rasuo, Skopljanac. Fo-
kus 10, Zagreb listopad 1981, 90-92.

0d glave do smokvina lista [imena motivirana dijelovima ljudskog tijela).
Fokus 11, Zagreb studeni 1981, 74-76.

Burmaz, Daniti¢, Junek, Petranovi¢, Radak. Fokus 12, Zagreb prosinac
1981, 74-76.

Stevinovié/Stefié, Galogaza, Krleza, Nemet. Fokus 1, Zagreb sijetan;
1982, 76-77.

Colak/Kolak, Dodié, Dodig, Malarié, Povrzanovié, Raljevi¢, Srzié/Srzentié,
Tuéan, Uros(evié), Vidmar. Fokus 3, Zagreb ozujak 1982, 76-77.
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III. NASA PREZIMENA: porijeklo, znacenje, rasprostranjenost. Slobodna
Dalmacija, Split od 27. lipnja do 7. rujna 1986. [feljtoni u nastavcima o prezi-
menima te odgovori o porijeklu i razmjestaju prezimena na pitanja Citalaca).

342. Svako je prezime spomenik. Slobodna Dalmacija, Split 27. 6. 1986, 11.

343. [Zanimljivosti u prezimenima]. Slobodna Dalmacija, Split 28. 6. 1986,
15.

344. Karaman, Podrug, Poldrugag, Roje, Smaje, Violié, Ljubié. Slobodna Dal-
macija, Split 30. 6. 1986, 17.

345. Sarié, Cikara/éikara, Madunié, Drnasin. Slobodna Dalmacija, Split 1. 7.
1986, 19.

346. Srzié, Srzentié, Despot, Colak/Kolak, Delija/Delié/Delibaéié. Slobodna
Dalmacija, Split 2. 7. 1986, 17.

347. Karuza, Brdar, Goi¢/Goli¢, Sain/Sa(h)in. Slobodna Dalmacija, Split 8. 7.
1986, 11.

348. Ugrina, Baéié—éubaéié, Aljinovié, Lubing. Slobodna Dalmacija, Split 4. 7.
1986, 20. k '

349. Anié, Jagié, Klarié, Katié. Slobodna Dalmacija, Split 5. 7. 1986, 15.

350. Jagodié, Kastratovié i Kastropil, Pavié, Arapovié. Slobodna Dalmacija,
Split 7. 7. 1986, 19.

351. Margetié, Mili&i¢, Visnjié, Zuvié, Mandié. Slobodna Dalmacija, Split 8. 7.

1986, 12.

352. Rora, Foretié, Bulat, Krvavac, Radak. Slobodna Dalmacija, Split 9. 7.
1986, 13. ‘

353. Pazanin, Bui/Buj/Bujas, Banda. Slobodna Dalmacija, Split 10. 7. 1986,
10.

354, Cavié, Knego, Hrabar, Tilié, C‘uréija. Slobodna Dalmacija, Split 11. 7.
19886, 20.

355. Burmaz, Borojevié, Raljevié, Lolié. Slobodna Dalmacija, Split 12. 7. 1986,
14,

356. Dodig, Grandov, Prvan i Trinajstié. Slobodna Dalmacija, Split 14. 7.
1986, 19.

357. Raduo, Junek, Cicvara. Slobodna Dalmacija, Split 15. 7. 1986, 16.

358. Hani/Haniekovié-Anzulovié, Barac, Bastaié, Cikoja. Slobodna Dalmaci-
Ja, Split 16. 7. 1986, 12.
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369.
360.

361.
362.

3683.
364.

366.
366.

3617.
368.
369.
370.
371.
372,

373.
374.
375.
376.

371.
378.
379.

380.

Malarié, Knapié, Sujevié, Vajda i Ero. Slobodna Dalmacija, Split 17. 7.
1986, 12.

Zagmeétar/Zagar, Miholek, Holcer, Hudja. Slobodna Dalmacija, Split 18.
7. 1986, 20.

[Razgovori o prezimenima]. Slobodna Dalmacija, Split 19. 7. 1986, 10.

Bari¢evié, Harmi¢ar, Harlovié, Latas, Pastulovié. Slobodna Dalmacija,
Split 21. 7. 1986, 21.

Vrdoljak i Vrlike, Lapéevié, Ceh. Slobodna Dalmacija, Split 22. 7. 1986, 18.

Palavriié/Vrsalovié, Strika/Strikié, Dani¢ié. Slobodna Dalmacija, Split
23. 7. 1986, 19.

Splitski Dvornici, kninski Vile i zadarski Kurtini, Kragi¢. Slobodna Dal-
macija, Split 24. 7. 1986, 19.

Romac i Ronéevié, Krstulovié i Marulié, Paljetak. Slobodna Dalmacija,
Split 25. 7. 1986,, 21.

Vlagié. Slobodna Dalmacija, Split 26. 7. 1986, 23.

Drobac, Tripalo, Herman. Slobodna Dalmacija, Split 28. 7. 1986, 23.
Andrijasevi¢, Martinis, Strunje. Slobodna Dalmacija, Split 29. 7. 1986, 19.
Grimani, Cerina, Drezga. Slobodna Dalmacija, Split 30. 7. 1986, 19.
Kozmi, Pera, Ivandevié, Divendié. Slobodna Dalmacija, Split 31. 7. 1986, 19.

Ganza, Nikpalj, Gergevéié¢, Malenica i Maleta. Slobodna Dalmacija, Split
1. 8. 1986, 21.

Buljevié, Maginko, Vraniéié, Nola. Slobodna Dalmacija, Split 2. 8. 1986, 21.
Jonjié, Kirigin, Vela, Vodopié. Slobodna Dalmacija, Split 4. 8. 1986, 24.
Katitié, Kelemente, Barbarié. Slobodna Dalmacija, Split 5. 8. 1986, 19.

Politeo, Salamunié i Salamunovié, Zigo. Slobodna Dalmacija, Split 6. 8.
1986, 18.

Kaliterna, Tomasa, Krnié. Slobodna Dalmacija, Split 7. 8. 1986, 19.
Jakir, Konsuo, Buljubasié. Slobodna Dalmacija, Split 8. 8. 1986, 21.

Lozié, Alujevié, Borozan, Cernjak, Krce, Sanija. Slobodna Dalmacija,
Split 9. 8. 1986, 15.

Aras, Reié, Siljeg, Delale i Dekaris. Slobodna Dalmacija, Split 11. 8.
1986, 23.
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Zavoreo-Zavorovié, Nazor, Puizina, Catipovié. Slobodna Dalmacija, Split
12. 8. 1988, 17.

Kalogjera, Josipovi¢, Galugié. Slobodna Dalmacija, Split 13. 8. 1986, 183.
Buktenica, Kovadev, Boras. Slobodna Dalmacija, Split 14. 8. 1986, 13.

Gizdié, Druzijanié, Vivodinac, Seremet. Slobodna Dalmacija, Split 15. 8.
1986, 22.

Garzunov, Majica, Bravatié, Oreb. Slobodna Dalmacija, Split 16. 8. 1986, 15.
Terze i Trze, Adum, Kvartué. Slobodna Dalmacija, Split 18. 8. 1986, 14.

Prodan, Amidzi¢ i Ami%ié, Gortan. Slobodna Dalmacya Split 20. 8.
1986, 18.

Zemunik, Hrgovié/Ergovié, Flego, Manola Slobodna Dalmacija, Split 21.
8.1986, 17.

Barbir, Santié, Antunac, Zidié. Slobbdna Dalmacija, Split 22. 8. 1986, 23.

Jaramaz, Matutina, Mazija, Amanovié, Gnjidié. Slobodna Dalmacija,
Split 23. 8. 1986, 10.

Mikulandra, Kaligaris, Fumié. Slobodna Dalmacija, Split 25. 8. 1986, 10.
Antonini, Ukié, Drazin. Slobodna Dalmacija, Split 26. 8. 1986, 15.
Zeljko, Subotié, Kristofoli. Slobodna Dalmacija, Split 27. 8. 1986, 15.
Stosi¢, Gladovié, Vrgoé. Slobodna Dalmacija, Split 28. 8. 1986, 11.

Erak, Domié-Menéetié, Husrep. Slobodna Dalmacija, Split 29. 8. 1986,
20.

Urod(evié¢) i Juro¥(evié), ékobalj, Arbutina. Slobodna Dalmacija, Split 30.
8. 1986, 17.

Dimnié, Urem, Pecotié, Galogaza/Gale$a, Bastijan&i¢/Sabié. Slobodna
Dalmacija, Split 1. 9. 1986, 12.

[Autorovi odgovori 1.]. Slobodna Dalmacija, Split 2. 9. 1986, 16.
[Autorovi odgovori IL.]. Slobodna Dalmacija, Split 3. 9. 1986, 15.
[Autorovi odgovori IIL]. Slobodna Dalmacija, Split 4. 9. 1986, 15.
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D. DIJALEKTOLOSKI ATLASI

Istrazeni punktovi za Hrvatski i srpski dijalektoloski atlas

1 Babino Polje (Mljet)
2 Luka (Sipan)
3 Ston (Peljesac)
4 Brijesta (Peljesac)
5 Suéuraj (Hvar)
6 Sumartin (Brag)
7 PraZnice (Bra¢)
8 LoziSéa (Brac)
9 Grohote (Solta)
10 Krilo-Jesenice (Poljica)
11 Omis
12 Kastel-Kambelovac
13 Sinj
14 Grdoselo (Istra)
15 Zminj (Istra)
16 Vojnié
17 Topusko

18 Slunj

19 Grubisno Polje
20 Bjelovar

21 Radisée (Koréula)
22 Kucisée (Peljesac)
23 Medulin (Istra)
24 Rakalj (Istra)

25 Rovinjsko Selo (Istra)
26 Lupoglav (Istra)
27 Boljun (Istra)

28 Brest (Istra)

29 Nugla (Istra)

30 Buzet (Istra)

31 Kaldir (Istra)

32 Kastelir (Istra)
33 Vabriga (Istra)
34 Pazin (Istra)

Istrazeni punktovi za Opéeslavenski lingvisticki atlas

35 Zminj (Istra) [OLA 22]
36 Komiza (Vis) [OLA 42]
37 Trogir [OLA 43]

38 Vrbanj (Hvar) [OLA 44]

39 Mala Peratovica (Grubigno Polje) [OLA 36]

Priredila: Dunja Brozovié-Ronéevié
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